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UREDBA (EU) st. 1007/2011 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN
SVETA

z dne 27. septembra 2011

o imenih tekstilnih vlaken in s tem povezanim etiketiranjem in

oznacevanjem surovinske sestave tekstilnih izdelkov ter

razveljavitvi Direktive Sveta 73/44/EGS in direktiv 96/73/ES in
2008/121/ES Evropskega parlamenta in Sveta

(Besedilo velja za EGP)

POGLAVIE 1
SPLOSNE DOLOCBE

Clen 1
Predmet

Ta uredba doloca pravila za uporabo imen tekstilnih vlaken ter s tem
povezano etiketiranje in oznacCevanje surovinske sestave tekstilnih
izdelkov, pravila za etiketiranje ali oznaCevanje netekstilnih delov
zivalskega izvora in pravila za dolocitev surovinske sestave tekstilnih
izdelkov s kvantitativno analizo dvo- in trikomponentnih meSanic
tekstilnih vlaken, da bi se izboljSalo delovanje notranjega trga,
potrosnikom pa zagotovile tocne informacije.

Clen 2

Podrocje uporabe

1. Ta uredba se uporablja za tekstilne izdelke, ko so dostopni na trgu
Unije in izdelke iz odstavka 2.

2. Za namene te uredbe se naslednji izdelki obravnavajo enako kot
tekstilni izdelki:

a) izdelki, ki vsebujejo vsaj 80 uteznih % tekstilnih vlaken;
(a) jejo vsaj

(b) blago za oblazinjenje pohistva, za deznike in soncnike, ki vsebuje
vsaj 80 uteznih % tekstilnih komponent;

(c) tekstilne komponente:

(i) vecplastnih talnih oblog;

(i1) posteljnih vlozkov;

(iii) opreme za kampiranje;

pod pogojem, da te tekstilne komponente predstavljajo vsaj 80
uteznih % teh plasti ali opreme;

(d) tekstilije, ki so sestavni del drugih izdelkov in v njih predstavljajo
bistveni del ter je njihova sestava natan¢no dolo¢ena.
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3. Ta uredba se ne uporablja za tekstilne izdelke, ki so oddani v delo
osebam, ki delajo doma, ali samostojnim podjetjem, ki opravljajo dela iz
dobavljenih materialov za placilo brez prenosa lastnine.

4.  Ta uredba se ne uporablja za tekstilne izdelke po meri, ki so jih
izdelali samozaposleni krojaci.

Clen 3

Opredelitev pojmov

1.  Za namene te uredbe se uporabljajo naslednje opredelitve:

(a) ,tekstilni izdelki“ pomenijo katero koli surovino, polizdelek ali
kon¢ni izdelek industrijske ali rocne izdelave ter delno ali v celoti
izdelani konfekcijski izdelki, ki so narejeni izkljuéno iz tekstilnih
vlaken, ne glede na nacin meSanja ali sestavljanja v procesu
izdelave;

(b) ,.tekstilno vlakno* pomeni katero koli izmed naslednjega:

(i) enota snovi, katere znacilnosti so proznost, finost in visoko
razmerje med dolZzino in najvec¢jim precnim premerom, zaradi
Cesar je vlakno primerno za nadaljnjo tekstilno predelavo;

(i1) upogljivi trakovi ali izdelki cevaste oblike, katerih navidezna
Sirina ne presega 5 mm, vkljuéno s trakovi, izrezanimi iz
SirSih trakov ali filmov, izdelani iz snovi, ki se uporabljajo pri
izdelavi vlaken, naStetih v preglednici 2 Priloge I, in so
primerni za nadaljnjo tekstilno predelavo;

(c) ,navidezna Sirina“ pomeni S§irino nagubanega, izravnanega,
stisnjenega ali zvitega traku ali izdelka cevaste oblike, ali
povprecna S§irina, kadar ta ni enakomerna;

(d) ,.tekstilna komponenta® pomeni del tekstilnega izdelka z dolocljivo
vsebnostjo vlaken;

(e) ,tuja vlakna“ pomenijo vlakna, ki niso navedena na etiketi ali
oznaki;

(f) ,,podloga“ pomeni loceno komponento, ki se uporablja pri izdelavi
oblacil in drugih izdelkov ter je sestavljena iz ene ali vec plasti
tekstilnega materiala, pritrjenega vzdolz enega ali ve¢ robov;

(g) ..etiketiranje* pomeni pritrjevanje etiket z zahtevanimi informacijami
na tekstilni izdelek;

(h) ,,0znacevanje* pomeni navajanje zahtevanih informacij neposredno
na tekstilnem izdelku s Sivanjem, vezenjem, tiskanjem, reliefnim
tiskanjem ali kakrS$no koli drugo tehnologijo;

(1) ,skupno etiketiranje pomeni uporabo enotne etikete za vec
tekstilnih izdelkov ali komponent;
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(G) .izdelki za enkratno uporabo® pomenijo tekstilni izdelki, namenjeni
le enkratni uporabi ali uporabi v omejenem casu in katerih obicajna
uporaba ni predvidena za ponovno uporabo za enak ali podoben
namen;

(k) ,,dogovorjeni dodatek® pomeni vrednost navzete vlage in se
uporablja pri izraunu odstotka absolutno suhih vlaknatih
komponent v meSanicah, korigiranega s korekcijskimi faktorji.

2.V tej uredbi se uporabljajo opredelitve ,,dostopnost na trgu®,
»~dajanje na trg®, ,proizvajalec”, ,,uvoznik®, ,distributer*, ,,gospodarski
subjekti, ,,harmonizirani standard“, ,,nadzor trga“ in ,,organi za nadzor
trga® iz ¢lena 2 Uredbe (ES) §t. 765/2008.

Clen 4

Splosna zahteva o dostopnosti tekstilnih izdelkov na trgu

Tekstilni izdelki so dostopni na trgu samo pod pogojem, da so etike-
tirani, oznaceni ali so jim prilozeni trgovski dokumenti v skladu s to
uredbo.

POGLAVIJE 2

IMENA TEKSTILNIH VLAKEN IN S TEM POVEZANE ZAHTEVE
GLEDE ETIKETIRANJA IN OZNACEVANJA

Clen 5

Imena tekstilnih vlaken

1. Za opis surovinske sestave se pri etiketiranju in oznacevanju
tekstilnih izdelkov uporabljajo samo imena tekstilnih vlaken s
seznama iz Priloge 1.

2.  Imena s seznama iz Priloge I se uporabljajo izklju¢éno za tekstilna
vlakna, katerih opisi so navedeni v tej prilogi.

Imena iz Priloge I se ne uporabljajo za druga vlakna ne kot samostojna
beseda, ne kot korenska osnova in ne kot pridevnik.

Pojem ,,svila®“ se v primeru filamentne preje ne uporablja kot oznaka za
njeno obliko ali predstavitev.

Clen 6

Vloge za imena novih tekstilnih vlaken

Vsak proizvajalec ali vsaka oseba, ki deluje v imenu proizvajalca, lahko
Komisiji predlozi vlogo za vkljucitev imena novega tekstilnega vlakna
na seznam iz Priloge .

Vloga vkljucuje tehni¢no dokumentacijo, pripravljeno v skladu s Prilogo II.
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Clen 7
Cisti tekstilni izdelki

1. Samo tekstilni izdelek, ki je sestavljen izkljucno iz ene vrste
vlaken, se lahko etiketira ali oznaéi kot ,,100 %, ,,Cist ali ,,v celoti®.

Ti ali podobni izrazi se ne uporabljajo za druge tekstilne izdelke.

2. Brez poseganja v clen 8(3) se lahko tudi tekstilni izdelek, ki
vsebuje najve¢ 2 utezna % tujih vlaken, Steje za izdelek, sestavljen
izkljuéno iz ene vrste vlaken, pod pogojem, da je ta koli€ina upraviena
iz tehni¢nih razlogov v dobri proizvodni praksi in se ne dodaja rutinsko.

Tekstilni izdelek, katerega vlakna so bila podvrzena postopku mikanja,
se tudi lahko Steje za izdelek, sestavljen izkljuéno iz ene vrste vlaken, ¢e
vsebuje najve¢ 5 uteznih % tujih vlaken pod pogojem, da je ta koli¢ina
upravicena iz tehni¢nih razlogov v dobri proizvodni praksi in se ne
dodaja rutinsko.

Clen 8

Izdelki iz runske volne

1. Tekstilni izdelek se lahko etiketira ali oznaci z enim od imen iz
Priloge III le v primeru, da je sestavljen izklju¢no iz volnenih vlaken, ki
do predelave niso bila uporabljena pri izdelavi drugega koncnega
izdelka, ki niso bila podvrZena postopkom predenja in/ali valjanja (pol-
stenja), temve¢ le tistim postopkom, ki so bili potrebni za izdelavo
navedenega izdelka in ki se med obdelavo ali uporabo niso posko-
dovala.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 se lahko imena, navedena v Prilogi
III, uporabijo za opis volne v meSanici tekstilnih vlaken, ¢e so
izpolnjeni vsi naslednji pogoji:

(a) vsa volna vsebovana v tej meSanici ustreza zahtevam, opredeljenim
v odstavku 1;

ta volna predstavlja najman o skupne teze mesanice;
b Ina pred 1j j j 25 % skup V4 Sani

(c) v meSanici iz Cesanih vlaken je poleg volne le Se ena vrsta vlaken.

Navede se celotna sestava tak$ne meSanice v odstotkih.

3. Tuja vlakna v izdelkih iz odstavkov 1 in 2, vklju¢no z volnenimi
izdelki, katerih vlakna so bila podvrzena postopku mikanja, ne
presegajo 0,3 uteznih % ter so upraviena iz tehni¢nih razlogov v
dobri proizvodni praksi in se ne dodajajo rutinsko.

Clen 9

Tekstilni izdelki iz ve¢ vrst vlaken

1. Tekstilni izdelek se etiketira ali ozna¢i z imenom in masnim
delezem vseh sestavnih vlaken v zaporedju po padajo¢em vrstnem redu.
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2. Z odstopanjem od odstavka 1 in brez poseganja v ¢len 7(2) se
lahko vlakno, ki predstavlja do 5 % skupne mase tekstilnega izdelka, ali
vlakna, ki skupaj predstavljajo do 15 % skupne mase tekstilnega
izdelka, Ce tega ni mogoce enostavno navesti ob Casu proizvodnje,
oznacijo z izrazom ,,druga vlakna®“, pri ¢emer je njihov skupni masni
delez naveden takoj pred ali za tem.

3. Izdelki, katerih osnova je iz Cistega bombaza in votek iz Cistega
lanu in pri katerih odstotek lanu predstavlja najmanj 40 % skupne teze
neskrobljene tkanine, se lahko poimenujejo ,,bombazno-lanena tkanina“,
pri ¢emer je treba dodati opis surovinske sestave kot ,,osnova iz Cistega
bombaza — votek iz Cistega lanu‘.

4.  Brez poseganja v Clen 5(1) se lahko za tekstilne izdelke, katerih
sestavo je med njihovo izdelavo tezko doloditi, na etiketi ali oznaki
uporabi izraz ,,meSana vlakna“ ali ,nedoloCena tekstilna surovinska
sestava‘“.

5. Z odstopanjem od odstavka 1 tega Clena se lahko vlakna, ki niso
vkljuena v Prilogo I, oznaéijo z izrazom ,,druga vlakna®, pri ¢emer je
njihov skupni masni delez naveden takoj pred ali za tem.

Clen 10

Okrasna vlakna in vlakna z antistatiénim ucinkom

1. Vidnih posameznih vlaken, ki so izklju¢no okrasna in ki ne
presegajo 7 % teze kon¢nega izdelka, ni treba upoStevati v surovinski
sestavi iz ¢lenov 7 in 9.

2. Kovinskih vlaken in drugih vlaken, ki so dodana izdelku za
doseganje antistaticnega ucinka in ne presegajo 2 % teze koncnega
izdelka, ni treba upoStevati v surovinski sestavi iz ¢lenov 7 in 9.

»C1 3.  Priizdelkih iz ¢lena 9(3) < se odstotki iz odstavka 1 in 2
tega Clena izracunajo loceno glede na tezo osnove in tezo votka.

Clen 11

Veckomponentni tekstilni izdelki

1.  Kateri koli tekstilni izdelek, sestavljen iz dveh ali ve¢ tekstilnih
komponent z razlitno vsebnostjo tekstilnih vlaken, ima etiketo ali
oznako, na kateri je navedena surovinska sestava posameznih
komponent.

2.  Etiketiranje ali oznaCevanje iz odstavka 1 ni obvezno za tekstilne
komponente, ¢e sta izpolnjena naslednja pogoja:

(a) te komponente niso glavna podloga, in

(b) te komponente predstavljajo manj kot 30 % skupne teze tekstilnega
izdelka.

3.  Kadar imata dva ali ve¢ tekstilnih izdelkov enako vsebnost vlaken
in obicajno skupaj tvorita eno prodajno enoto, je potrebna le ena etiketa
ali oznaka.
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Clen 12

Tekstilni izdelki, sestavljeni iz netekstilnih delov Zivalskega izvora

1. Kadar postanejo tekstilni izdelki dostopni na trgu, se prisotnost
netekstilnih delov Zivalskega izvora v tekstilnih izdelkih pri etiketiranju
ali oznacevanju izdelkov, ki vsebujejo take dele, navede z besedno
zvezo ,,vsebuje netekstilne dele zivalskega izvora®.

2. Etiketiranje ali ozna¢evanje ni zavajajoce in se opravi tako, da ga
potrosnik z lahkoto razume.

Clen 13

Etiketiranje in oznacevanje tekstilnih izdelkov iz Priloge IV

Surovinska sestava tekstilnih izdelkov iz Priloge IV se navede v skladu
z dolocbami o etiketiranju in oznacevanju iz navedene priloge.

Clen 14

Etikete in oznake

1. Tekstilni izdelki se vedno, ko so dostopni na trgu, opremijo z
etiketo ali oznako, na kateri je navedena surovinska sestava.

Etiketiranje ali oznaCevanje tekstilnih izdelkov je trajno, lahko Ccitljivo,
vidno in dostopno, etikete pa morajo biti varno pritrjene.

2. Brez poseganja v odstavek 1 se etikete ali oznake lahko nado-
mestijo ali dopolnijo s spremnimi trgovskimi dokumenti, kadar se
izdelki dobavljajo gospodarskim subjektom znotraj dobavne verige ali
kadar so dobavljeni po narocCilu katerega koli naro¢nika v skladu z
opredelitvijo iz ¢lena 1 Direktive 2004/18/ES Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 31. marca 2004 o usklajevanju postopkov za oddajo
javnih naroéil gradenj, blaga in storitev (!).

3.V spremnih trgovskih dokumentih iz odstavka 2 tega Clena se
imena tekstilnih vlaken in opisi surovinske sestave iz Clenov 5, 7, 8
in 9 jasno oznacijo.

Okrajsave se ne uporabljajo, razen mehaniziranih procesnih Sifer ali
kadar so okrajSave opredeljene v mednarodno priznanih standardih,
pod pogojem, da so obrazlozene v istem spremnem trgovinskem
dokumentu.

Clen 15

Obveznost zagotavljanja etiketiranja in oznacevanja
1.  Proizvajalec pri dajanju tekstilnega izdelka na trg zagotavlja etike-
tiranje in oznacevanje ter to¢nost navedenih podatkov. Ce proizvajalec

nima sedeza v Uniji, je uvoznik tisti, ki zagotavlja etiketiranje in
oznacevanje ter tocnost podatkov.

() UL L 134, 30.4.2004, str. 114.
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2. Za namene te uredbe se distributer obravnava kot proizvajalec,
kadar izdelek daje na trg pod svojim imenom ali blagovno znamko,
sam names$ca etiketo ali spreminja vsebino etikete.

3. Ko distributer zagotovi dostopnost tekstilnih izdelkov na trgu,
zagotovi tudi, da so ti izdelki opremljeni z ustrezno etiketo ali
oznako, predpisano s to uredbo.

4.  Gospodarski subjekti iz odstavkov 1, 2 in 3 zagotovijo, da se
nobena informacija, ki se predlozi, ko tekstilni izdelki postanejo
dostopni na trgu, ne more zamenjati z imeni tekstilnih vlaken in opisi
surovinske sestave, doloCenimi s to uredbo.

Clen 16

Uporaba imen tekstilnih vlaken in opis surovinske sestave

1. Kadar je tekstilni izdelek dostopen na trgu, se opisi surovinske
sestave iz ¢lenov 5, 7, 8 in 9 navedejo v katalogih, prodajni literaturi, na
embalazi, etiketah in oznakah, in sicer ¢itljivo, vidno, jasno ter v enotni
velikosti, slogu in pisavi. Te informacije so potrosniku jasno vidne pred
nakupom, vkljuéno v primeru nakupov prek elektronskih medijev.

2. Blagovne znamke ali imena podjetij se lahko navedejo takoj pred
ali za opisi surovinske sestave iz Clenov 5, 7, 8 in 9.

Kadar blagovna znamka ali ime podjetja kot samostojno besedo,
korensko osnovo ali pridevnik vsebuje eno od imen tekstilnih vlaken
iz Priloge I ali ¢e je ime takSno, da lahko privede do zmede, se tak$na
blagovna znamka ali ime navede takoj pred ali za opisi surovinske
sestave iz ¢lenov 5, 7, 8 in 9.

Druge informacije se vedno navedejo loceno.

3.  Etiketiranje ali oznadevanje surovinske sestave se zagotovi v
uradnem jeziku ali jezikih drzave clanice, na ozemlju katere so
tekstilni izdelki dostopni potro$niku, razen ¢e zadevna drzava clanica
ne dolo¢i drugace.

Pri navitkih, vretencih za sukanec, predenih, klob¢icih ali drugih malih
koli¢inah sukanca za S$ivanje in krpanje ter prej za vezenje se prvi
pododstavek uporablja za skupno etiketiranje iz ¢lena 17(3). Kadar se
taksni izdelki kon¢nemu uporabniku prodajo posamicno, se lahko
etiketirajo ali oznacijo v katerem koli uradnem jeziku institucij Unije,
pod pogojem, da so skupno etiketirani.

Clen 17

Izjeme

1.  Za pravila iz ¢lenov 11, 14, 15 in 16, veljajo izjeme iz odstavkov
2, 3 in 4 tega Clena.

2. Navedba imen tekstilnih vlaken ali surovinske sestave na etiketah
in oznakah tekstilnih izdelkov iz Priloge V ni potrebna.
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Kadar pa blagovna znamka ali ime podjetja kot samostojno besedo,
korensko osnovo ali pridevnik vsebuje eno od imen iz Priloge I ali
ime, ki ga je mogoCe zamenjati s tem imenom, se uporabljajo Cleni
11, 14, 15 in 16.

3. Kadar so tekstilni izdelki iz Priloge VI iste vrste in enake suro-
vinske sestave, so lahko dostopni na trgu s skupno etiketo.

4. Surovinska sestava tekstilnih izdelkov, ki se prodajajo na meter, se
lahko prikaze na dolzini blaga ali na navitku (bali), ki je dostopen na
trgu.

5. Tekstilni izdelki iz odstavkov 3 in 4 so dostopni na trgu na nacin,
ki omogoca, da se vsak kupec v dobavni verigi, vklju¢no s potrosnikom,
seznani z njihovo surovinsko sestavo.

POGLAVIJE 3
DOLOCBE O NADZORU TRGA

Clen 18

Preverjanja za namene trZnega nadzora

Organi za nadzor trga preverjajo skladnost surovinske sestave tekstilnih
izdelkov s predloZenimi informacijami o surovinski sestavi teh izdelkov
v skladu s to uredbo.

Clen 19

Dolocanje surovinske sestave

1.  Za dolocanje surovinske sestave tekstilnih izdelkov se preverjanja
iz ¢lena 18 izvajajo v skladu z metodami iz Priloge VIII ali harmon-
iziranimi standardi, ki se bodo vkljucili v navedeno prilogo.

2. Pri dolocanju surovinske sestave tekstilnih izdelkov iz ¢lenov 7, 8
in 9 se ne upostevajo komponente izdelkov iz Priloge VII.

3.  Surovinska sestava, navedena v Clenth 7, 8 in 9 se dolo¢i z
uporabo ustreznega dogovorjenega dodatka iz Priloge IX za suho
maso posamezne vrste vlaken, potem ko se odstranijo komponente
izdelkov iz Priloge VII.

4.  Laboratoriji, odgovorni za preskusanje tekstilnih meSanic, za
katere ni enotne metode analize na ravni Unije, dolo¢ijo surovinsko
sestavo teh meSanic in v poroCilu o preskusu navedejo dobljeni
rezultat, uporabljeno metodo in njeno stopnjo natancnosti.

Clen 20

Dovoljena odstopanja

1.  Za dolocitev surovinske sestave tekstilnih izdelkov se uporabljajo
dovoljena odstopanja, dolo¢ena v odstavkih 2, 3 in 4.
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2. Brez poseganja v clen 8(3) prisotnosti tujih vlaken v surovinski
sestavi, ki se navede v skladu s ¢lenom 9, ni treba navesti, ¢e odstotek
teh vlaken ne dosega naslednjih vrednosti:

(a) 2 % skupne teze tekstilnega izdelka, pod pogojem, da je ta koli¢ina
upravicena iz tehni¢nih razlogov v dobri proizvodni praksi in se ne
dodaja rutinsko, ali

(b) 5 % skupne teze v primeru tekstilnih izdelkov, katerih vlakna so
bila podvrzena postopku mikanja, pod pogojem, da je ta koli¢ina
upravicena iz tehni¢nih razlogov v dobri proizvodni praksi in se ne
dodaja rutinsko.

3. Zaradi postopka izdelave je dovoljeno 3 % odstopanje med dekla-
rirano surovinsko sestavo v skladu s ¢lenom 9 in z analizo ugotovljeni
odstotno sestavo, izvedeno v skladu s ¢lenom 19, glede na skupno tezo
vlaken, navedenih na etiketi ali oznaki. Taksno dovoljeno odstopanje se
uporablja tudi za:

(a) vlakna, ki se lahko oznacijo z izrazom ,,druga vlakna“ v skladu s
¢lenom 9;

(b) odstotek volne iz tocke (b) ¢lena 8§(2).

Za namene analize se dovoljena odstopanja izracunajo lo¢eno. Skupna
teza, ki se upoSteva pri izraCunu dovoljenega odstopanja iz tega
odstavka, je teza vlaken koncnega izdelka, od katere se odsteje teza
vseh tujih vlaken, ugotovljenih z upostevanjem dovoljenega odstopanja
iz odstavka 2 tega Clena.

4. Kumulativna uporaba dovoljenih odstopanj iz odstavkov 2 in 3 je
dovoljena samo, ¢e so morebitna tuja vlakna, ugotovljena z analizo in z
uporabo odstopanja iz odstavka 2, kemic¢no enake vrste kot eno ali vec
vlaken, navedenih na etiketi ali oznaki.

5. Komisija lahko odobri viSja odstopanja za posebne tekstilne
izdelke, za katere postopek izdelave zahteva visja dovoljena odstopanja
od predvidenih v odstavkih 2 in 3.

Preden da proizvajalec tekstilni izdelek na trg, Komisiji predlozi
zahtevek za odobritev, v katerem navede zadostne razloge in dokaze
o izjemnih okoli§¢inah postopka izdelave. Odobritev je mozna le v
izjemnih primerih in z ustrezno utemeljitvijo proizvajalca.

Komisija lahko po potrebi z delegiranimi akti v skladu s ¢lenom 22
sprejme tehnicna merila in postopkovna pravila za uporabo tega
odstavka.
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POGLAVIJE 4

KONCNE DOLOCBE

Clen 21

Delegirani akti

1. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih
aktov v skladu s ¢lenom 22 v zvezi s tehniénimi merili in post-
opkovnimi pravili za uporabo ¢lena 20(5), spremembe prilog II, IV,
V, VI, VII, VIII in IX, da bi upoStevala tehni¢ni napredek, ter
spremembe Priloge I, da bi v skladu s clenom 6 na seznam iz
navedene priloge vkljucili imena novih tekstilnih vlaken.

2. Komisija pri sprejemanju tak$nih delegiranih aktov ravna v skladu
z doloc¢bami te uredbe.

Clen 22

Izvajanje pooblastila

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov se na Komisijo
prenese pod pogoji iz tega Clena.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 20(5) in
¢lena 21 se prenese na Komisijo za obdobje petih let od 7. novembra
2011. Komisija pripravi poro¢ilo o pooblastilu najpozneje devet
mesecev pred koncem petletnega obdobja. Pooblastilo se samodejno
podaljSuje za enaka obdobja, razen ce Evropski parlament ali Svet
najpozneje tri mesece pred koncem tega obdobja ne nasprotuje
takSnemu podaljSanju.

3. Prenos pooblastila iz ¢lena 20(5) in ¢lena 21 lahko kadar koli
prekli¢e Evropski parlament ali Svet. Z odlo¢itvijo o preklicu prencha
veljati prenos pooblastila, naveden v tej odlocitvi. Odlocitev zacne ucin-
kovati dan po njeni objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na
poznejsi datum, ki je v njej doloc¢en. Odlocitev ne vpliva na veljavnost
ze veljavnih delegiranih aktov.

4.  Takoj ko Komisija sprejme delegirani akt, o tem isto¢asno uradno
obvesti Evropski parlament in Svet.

5. Delegirani akt, sprejet v skladu s ¢lenom 20(5) in ¢lenom 21,
zaCne veljati le, ¢e niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje
delegiranemu aktu v roku dveh mesecev Evropskemu parlamentu in
Svetu o tem aktu, ali Ce sta pred iztekom tega roka tako Evropski
parlament kot Svet obvestila Komisijo, da ne bosta nasprotovala. Ta
rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljsa za dva
meseca.

Clen 23

Porocanje

Komisija do 8. novembra 2014 predlozi Evropskemu parlamentu in
Svetu poro€ilo o uporabljanju te uredbe s poudarkom na zahtevah za
imena novih tekstilnih vlaken in sprejetju teh imen ter po potrebi
predlozi zakonodajni predlog.
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Clen 24

Pregled
1. Komisija do 30. septembra 2013 Evropskemu parlamentu in Svetu
predlozi porocilo o morebitnih novih zahtevah o oznacevanju, ki bodo

uvedene na ravni Unije, da se potrosnikom zagotovijo tocne, ustrezne,
razumljive in primerljive informacije o lastnostih tekstilnih izdelkov.

2. Porocilo temelji na posvetovanju z ustreznimi zainteresiranimi
stranmi, v njem pa so upoStevani veljavni evropski in mednarodni
standardi na tem podrocju.

3. Porocilo, ki so mu po potrebi prilozeni zakonodajni predlogi, med
drugim obravnava:

(a) sistem oznaCevanja porekla, s katerim potro$niki dobijo tocne
podatke o drzavi porekla in dodatne informacije, ki zagotavljajo
popolno sledljivost tekstilnih izdelkov, ob upoStevanju rezultatov
razvoja morebitnih horizontalnih pravil glede drzave porekla;

(b) sistem harmoniziranega oznaevanja za vzdrzevanje;

(c) vseevropski enotni sistem oznaCevanja velikosti za ustrezne tekstilne
izdelke;

(d) navedbo alergenih snovi;

(e) elektronsko oznacevanje in druge nove tehnologije ter uporabo
nejezikovnih znakov ali Sifer za dolocitev vlaken.

Clen 25
Studija o nevarnih snoveh
Komisija do 30. septembra 2013 izvede Studijo, v kateri oceni, ali
obstaja vzro¢na zveza med alergicnimi reakcijami in kemicnimi
snovmi ali meSanicami, uporabljenimi v tekstilnih izdelkih. Na

podlagi te Studije po potrebi predlozi zakonodajne predloge v okviru
obstojece zakonodaje Unije.

Clen 26

Prehodna dolo¢ba

Tekstilni izdelki, ki so v skladu z Direktivo 2008/121/ES in so bili dani
na trg pred 8. majem 2012, so lahko dostopni na trgu Se do 9. novembra
2014.

Clen 27

Razveljavitev

Direktive 73/44/EGS, 96/73/ES in 2008/121/ES se razveljavijo z
8. majem 2012.

Sklicevanja na razveljavljene direktive se Stejejo za sklicevanja na to
uredbo in se berejo v skladu s korelacijsko tabelo iz Priloge X.
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Clen 28
Zacetek veljavnosti
Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.
Uporablja se od 8. maja 2012.

Ta uredba je v celoti zavezujoCa in se neposredno uporablja v vseh
drzavah ¢lanicah.
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PRILOGA 1

Preglednica imen tekstilnih vlaken

(iz ¢lena 5)

Preglednica 1

Stevilka Ime Opis vlakna

1 volna Vlakno iz runa ovce ali jagnjeta (Ovis aries) ali meSanica vlaken iz
runa ovce ali jagnjeta in dlak zivali, ki so nastete pod Stevilko 2.

2 alpaka, lama, kamela, kaSmir, | Dlake naslednjih zivali: alpaka, lama, kamela, kasmirska koza,

moher, angora vikunja, jak, angora koza, angora kunec, vikunja, jak, gvanako, kaSgorska koza,
gvanako, kasgora, bober, vidra, | bober, vidra.
skupaj z izrazom ,,volna“ ali
,dlaka® ali brez njega
3 zivalska ali konjska dlaka, z ali | Dlake razlicnih zivali, ki niso navedene pod stevilko 1 ali 2.
brez navedbe vrste zivali (npr.
kravja dlaka, navadna kozja
dlaka, konjska dlaka)

4 svila Vlakno, pridobljeno izklju¢no od insektov, ki izlo¢ajo svilo.

5 bombaz Vlakno, pridobljeno iz semenskih mesickov rastline bombazevca
(Gossypium).

6 kapok Vlakno, pridobljeno iz notranjosti kapokovega plodu (Ceiba pent-
andra).

7 lan Vlakno, pridobljeno iz li¢ja lanu (Linum usitatissimum,).

8 prava konoplja Vlakno, pridobljeno iz li¢ja konoplje (Cannabis sativa).

9 juta Vlakno, pridobljeno iz li¢ja jutovea Corchorus olitorius in Corchorus
capsularis. Za namene te uredbe se vlakna iz li¢ja, pridobljena iz
naslednjih rastlinskih vrst, obravnavajo enako kot juta: Hibiscus
cannabinus, Hibiscus sabdariffa, Abultilon avicennae, Urena lobata,
Urena sinuata.

10 abaka (manilska konoplja) Vlakno, pridobljeno iz listov Musa textilis.

11 alfa Vlakno, pridobljeno iz listov Stipa tenacissima.

12 kokos Vlakno, pridobljeno iz sadeza Cocos nucifera.

13 zuka ali brnistra Vlakno, pridobljeno iz li¢ja Cytisus scoparius in/ali Spartium
Junceum.

14 ramija Vlakno, pridobljeno iz li¢ja Boehmeria nivea in Boehmeria
tenacissima.

15 sisal Vlakno, pridobljeno iz listov Agave sisalana.

16 bengalska ali bombajska Vlakno iz li¢ja Crotalaria juncea.

konoplja
17 heneken Vlakno iz li¢ja Agave Fourcroydes.
18 kantala Vlakno iz li¢ja Agave Cantala.
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Preglednica 2

Ime

Opis vlakna

acetat

Celulozno acetatno vlakno, v katerem je zaestrenih manj kot 92 %,
vendar vsaj 74 % hidroksilnih skupin.

20

alginat

Vlakno, pridobljeno iz kovinskih soli alginske kisline.

21

bakro

Regenerirano celulozno vlakno, izdelano po bakrovem amoniakalnem
postopku.

22

modal

Regenerirano celulozno vlakno, pridobljeno po modificiranem
viskoznem postopku, z visoko pretrzno silo in visokim modulom
elasti¢nosti v mokrem. Pretrzna sila (B¢) v kondicioniranem stanju in
sila (By), potrebna za 5 % raztezek vlakna v mokrem stanju, sta:

Bc (eN)> 1,3 VT 4+ 2T
By (eN) > 0,5 /T

kjer je T povprecna dolzinska masa v deciteksih.

23

protein

Vlakno, pridobljeno iz naravnih proteinov, regeneriranih in stabil-
iziranih s kemi¢nimi reagenti.

24

triacetat

Celulozno acetatno vlakno, v katerem je zaestrenih najmanj 92 %
hidroksilnih skupin.

25

viskoza

Regenerirano celulozno vlakno, izdelano po viskoznem postopku za
filamentno prejo in rezana vlakna.

26

akril

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul, ki v svoji verigi
vsebujejo najmanj 85 uteznih % akrilonitrilnih ponavljajocih se enot.

27

klorovlakno

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul, ki v svoji verigi
vsebujejo ve¢ kot 50 uteznih % vinilkloridnih ali vinildenkloridnih
monomernih enot.

28

fluorovlakno

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul, ki so sestavljene iz
alifatskih fluoriranih ogljikovodikovih monomerov.

29

modakril

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul, ki v svoji verigi
vsebujejo ve¢ kot 50 uteznih % in manj kot 85 uteznih % akriloni-
trilnih ponavljajocih se enot.

30

poliamid ali najlon

Vlakno, sestavljeno iz sinteti¢nih linearnih makromolekul, ki v svoji
verigi vsebujejo ponavljajoce se amidne vezi, od katerih je najmanj
85 % vezanih na alifatske ali alicikli¢ne enote.

31

aramid

Vlakno, sestavljeno iz sinteti¢nih linearnih makromolekul,
sestavljenih iz aromatskih skupin, povezanih z amidnimi ali imidnimi
vezmi, od katerih je najmanj 85 % neposredno vezanih na dva
aromatska obroca in pri katerih Stevilo imidnih vezi, ¢e so prisotne,
ne presega Stevila amidnih vezi.

32

poliimid

Vlakno, sestavljeno iz sinteticnih linearnih makromolekul, ki v verigi
vsebujejo ponavljajoce se imidne enote.

33

liocel

Regenerirano celulozno vlakno, izdelano po postopku raztapljanja v
organskem topilu (mesanica organskih kemikalij in vode) in predenja
brez tvorbe derivatov.

34

polilaktid

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul, ki imajo v svoji
verigi najmanj 85 uteznih % estrskih enot mle¢ne kisline, nastalih iz
naravnih sladkorjev, in ki ima temperaturo taliS§¢a najmanj 135 °C.
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Ime

Opis vlakna

35

poliester

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul, ki v verigi vsebujejo
najmanj 85 uteznih % estrskih skupin, nastalih v reakciji diola s
tereftalno kislino.

36

polietilen

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul nesubstituiranih
nasiCenih alifatskih ogljikovodikov.

37

polipropilen

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul iz nasicenih alifatskih
ogljikovodikov, v katerih je na vsakem drugem atomu vezana metilna
stranska skupina v izotakti¢ni konfiguraciji in brez dodatne
substitucije.

38

polikarbamid

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul, ki imajo v svoji
verigi ponavljajoc¢o ureilensko (NH-CO-NH) funkcionalno skupino.

39

poliuretan

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul, ki imajo v svoji
verigi ponavljajoco se uretansko funkcionalno skupino.

40

vinilal

Vlakno, sestavljeno iz linearnih makromolekul, katerega verigo
sestavlja polivinilalkohol z razli¢nimi stopnjami acetiliranja.

41

trivinil

Vlakno, oblikovano iz trojnega polimera akrilonitrila, kloriranega
vinilnega monomera in tretjega vinilnega monomera, od katerih
nobeden ne predstavlja ve¢ kot 50 % skupne mase.

42

elastodien

Elastomerno vlakno, ki je oblikovano iz naravnega ali sintetiCnega
poliizoprena ali iz enega ali ve¢ dienov, polimeriziranih z ali brez
enega ali ve¢ vinilnih monomerov, in ki se po raztezanju na trikratno
prvotno dolzino hitro in v veliki meri povrne na zacetno dolZzino.

43

elastan

Elastomerno vlakno, ki je oblikovano iz najmanj 85 uteznih %
segmentiranega poliuretana in ki se po raztezanju na trikratno prvotno
dolzino hitro in v veliki meri povrne na zacetno dolzino.

44

steklena vlakna

Vlakno iz stekla.

45

elastomultiester

Vlakno, ki nastane pri interakciji dveh ali ve¢ kemijsko razlicnih
linearnih makromolekul v dveh ali ve¢ locenih fazah (od katerih
nobena ne presega 85 uteznih %), katerih pretezna funkcionalna
enota so estrske skupine (najmanj 85 %) in ki se ob ustrezni obdelavi
po raztezanju do enainpolkratne prvotne dolzine po sprostitvi hitro in
v veliki meri povrne v prvotno dolzino.

46

elastolefin

Vlakno, ki je sestavljeno iz vsaj 95 uteznih % delno zamrezenih
makromolekul, sestavljenih iz etilena in vsaj e enega olefina, in ki se
po raztezanju do enainpolkratne dolzine hitro in v veliki meri povrne
na zacetno dolzino.

47

melamin

Vlakno, ki je sestavljeno iz najmanj 85 uteznih % zamrezenih
makromolekul, sestavljenih iz derivatov melamina.

48

ime, odgovarjajoce materialu,
iz katerega so narejena vlakna,
npr. kovina (kovinska, metali-
zirana), azbest, papir, kot
samostojen izraz ali v besedni
zvezi kovinska, metalizirana,
azbestna in papirna vlakna/
preja

Vlakna, pridobljena iz razlicnih ali novih materialov, ki zgoraj niso
navedeni.
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Ime

Opis vlakna

polipropilen/poliamidna
dvokomponentna vlakna

Dvokomponentna vlakna, sestavljena iz 10-25 mas. % poliamidnih
fibrilov, vgrajenih v polipropilensko matrico.

VB
St.

M2
49

VM4
50

poliakrilat

Vlakno, sestavljeno iz zamrezenih makromolekul, ki vsebujejo vec
kot 35 mas. % akrilatnih skupin (kislina, lahke kovinske soli ali estri)
in manj kot 10 mas. % akrilonitrilnih skupin v verigi ter do 15
mas. % duSika v mrezni strukturi.
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PRILOGA 1I
Minimalne zahteve za tehni¢no dokumentacijo, ki se priloZi vlogi za
vkljucitev imena novega tekstilnega vlakna

(iz ¢lena 6)

Tehni¢na dokumentacija, ki se prilozi vlogi za vkljuditev imena novega
tekstilnega vlakna v Prilogo I, dolo¢a €len 6, vsebuje vsaj naslednje informacije:

1. Predlagano ime tekstilnega vlakna:

Predlagano ime je usklajeno s kemi¢no sestavo in zagotavlja informacije o
lastnostih vlakna, ¢e je to ustrezno. Predlagano ime ni vezano na nobeno
pravico intelektualne lastnine in ni povezano z imenom proizvajalca.

. Predlagano opredelitev tekstilnega vlakna:

Predlagana opredelitev opisuje surovinsko sestavo. Lastnosti, navedene v
opredelitvi novega tekstilnega vlakna, kot je elastiCnost, so preverljive s stan-
dardnimi preskusnimi metodami, ki se prilozijo tehni¢ni dokumentaciji skupaj
z eksperimentalnimi rezultati analiz.

. Identifikacijo tekstilnega vlakna: Kemijska formula, razlike v primerjavi z

obstoje¢imi tekstilnimi vlakni, spekter FTIR, kadar je ustrezno skupaj s
podrobnimi podatki, kot so temperatura tali§a, gostota, lomni koli¢nik in
obnaSanje pri gorenju.

. Predlagani dogovorjeni dodatek, ki se uporablja pri izraCunu surovinske

sestave.

. Predlagane metode identifikacije in kvantifikacije, vkljuéno z eksperiment-

alnimi podatki:

Vloznik oceni moznost uporabe metod, navedenih v Prilogi VIII, ali harmon-
iziranih standardov, ki bodo vkljuceni v navedeno prilogo, za analizo najbolj
pricakovanih komercialnih meSanic novega tekstilnega vlakna z drugimi
tekstilnimi vlakni in predlaga vsaj eno od navedenih metod. Za tiste metode
ali harmonizirane standarde, pri katerih se tekstilno vlakno lahko obravnava
kot netopna komponenta, vloznik navede dejavnike ,,d“, ki ustrezajo korek-
cijskim faktorjem mase, ki se uporabijo za izracune (zaradi izgube mase, za
katero je znano, da se pojavi med analizo) novega tekstilnega vlakna.

Ce metode, navedene v tej uredbi, niso ustrezne, vloznik predlozi ustrezno
utemeljitev in predlaga eno ali ve¢ novih metod. Predlagane nove metode
opisujejo podroéje uporabe (vkljuéno z meSanicami tekstilnih vlaken), nacin
izvedbe (zlasti kemijski proces in korake), opremo in reagente, postopek
preskusa, izracun in podajanje rezultatov (vkljuéno z vrednostjo faktorjev
,,d) ter natancnost (interval zaupanja za rezultate).

Vloga vsebuje vse eksperimentalne podatke, zlasti glede opti¢nih znacilnosti
vlakna ter predlaganih metod identifikacije in kvantifikacije. Dokumentaciji se
prilozijo podatki o natan¢nosti, zanesljivosti in ponovljivosti metod.

. Razpolozljive znanstvene podatke o morebitnih alergi¢nih reakcijah ali drugih

Skodljivih ucinkih novih vlaken na ¢lovekovo zdravje, tudi rezultati
preizkusov, izvedenih v ta namen v skladu z ustrezno zakonodajo Unije.
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7. Dodatne informacije o proizvodnem procesu in pomembnosti za potrosnika v
podporo vlogi:

Tehni¢na dokumentacija vsebuje vsaj informacije o Stevilu proizvajalcev,
lokaciji proizvodnih objektov in pricakovani razpolozljivosti novega vlakna
ali izdelkov iz navedenega vlakna na trgu.

8. Razpolozljivost vzorcev:

Proizvajalec ali vsaka oseba, ki deluje v imenu proizvajalca, zagotovi repre-
zentativne vzorce novega Cistega tekstilnega vlakna in ustreznih meSanic
tekstilnih vlaken, ki so potrebni za preverjanje natan¢nosti, zanesljivosti in
ponovljivosti predlaganih metod identifikacije in kvantifikacije. Komisija
lahko od proizvajalca ali osebe, ki deluje v imenu proizvajalca, zahteva
dodatne vzorce ustreznih meSanic vlaken.

Proizvajalec ali vsaka oseba, ki deluje v imenu proizvajalca zagotovi reprezen-
tativne vzorce novega Cistega tekstilnega vlakna in ustreznih meSanic vlaken, ki
so potrebni za izvedbo preskusanj, s katerimi se potrdijo predlagane metode za
identifikacijo in kvantifikacijo. Komisija lahko od proizvajalca ali vsake osebe, ki
deluje v imenu proizvajalca, zahteva dodatne vzorce ustreznih mesanic vlaken.
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PRILOGA 11

Imena iz ¢lena 8(1)

bolgars¢ini: ,,HeoOpaboTeHa BbIHA™

$panséini: ,lana virgen® ali ,lana de esquilado*
¢escini: ,,stiizni vina“

dans¢ini: ,,ren, ny uld“

nemscini: ,,Schurwolle®

eston§éini: ,,uus vill“

grscini: ,,mapBEVO POANL

anglesCini: ,,fleece wool“ ali ,,virgin wool*

franco$€ini: ,.laine vierge* ali ,,laine de tonte*

hrvas¢ini: ,,runska vuna“

ir§¢ini: ,,0lann lomra“
italijans¢ini: ,lana vergine* ali ,lana di tosa“
litovs¢ini: ,,natiralioji vilna®
madzarscini: ,,€l6gyapju‘
maltesc¢ini: ,,suf vergni*
nizozems¢ini: ,,scheerwol*
poljs¢ini: ,,zywa wetna“
portugal§¢ini: ,,]a virgem*
romunséini: ,,lana virgina“
slovascini: ,,strizna vlna“
slovens$¢ini: ,,runska volna“
fin§¢ini: ,,uusi villa“

$vedséini: ,,ny ull“
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PRILOGA 1V

Posebne dolocbe o etiketiranju in oznacevanju dolocenih tekstilnih izdelkov

(iz ¢lena 13)

Izdelki

Dolocbe o etiketiranju in oznacevanju

. Naslednje vrste steznikov:

(a) nedrcki
(b) stezniki

(c) nedrcki s steznikom

Na ectiketi in oznaki se surovinska sestava navede bodisi za celotni
izdelek, bodisi skupno ali posebej za naslednje komponente:

zunanja in notranja tkanina vrhnjega dela koSaric in zadnjega dela

sprednji, zadnji in bo¢ni vlozki

zunanja in notranja tkanina vrhnjega dela kosSaric, sprednji in zadnji
vlozki za ucvrstitev in bo¢ni vlozki

. Ostale vrste steznikov, ki zgoraj niso

navedene

Surovinska sestava se navede bodisi za celotni izdelek, bodisi skupno ali
posebej za razliéne komponente izdelkov. Za komponente, ki pred-
stavljajo manj kot 10 % celotne teze izdelka, taksno etiketiranje ni
obvezno

. Vse vrste steznikov

Loceno etiketiranje in oznacevanje razliénih komponent steznikov se
izvede tako, da potro$nik z lahkoto ugotovi, na kateri del izdelka se
podatki na etiketi ali oznaki nanasajo

. Tekstilije, potiskane po postopku jedkega

tiska

Surovinska sestava se navede za celotni izdelek, posebej pa se lahko
navede sestava osnovnega blaga in jedkanih delov. Pri tem se navede,
na katero komponento se surovinska sestava nanasa

. Vezene tekstilije

Surovinska sestava se navede za celotni izdelek, posebej pa se lahko
navede sestava osnovnega blaga in preje, uporabljene za vezenje. Pri
tem se navede, na katero komponento se surovinska sestava nanasa.
Taksno etiketiranje ali oznacevanje je obvezno samo za tiste izvezene
dele, ki predstavljajo najmanj 10 % povrsine izdelka

. Preje, katerih jedro in plas¢ sestavljajo

razlicne vrste vlaken in so potro$niku
kot take na voljo na trgu

Surovinska sestava se navede za celotni izdelek, posebej pa se lahko
navede surovinska sestava jedra in plaSca preje. Pri tem se navede, na
katero komponento se surovinska sestava nanasa

. Zamet in pli§ ali blago, podobno zametu

ali plisu

Surovinska sestava se navede za celotni izdelek; kadar sta osnovni
material (zadnja stran) in lasasta povrSina (sprednja stran) narejena iz
razlicnih vrst vlaken, se lahko surovinska sestava za navedeni
komponenti navede loceno. Pri tem se navede, na katero komponento
se surovinska sestava nanaSa

. Talne obloge in preproge, pri katerih sta

podlaga (osnova) in uporabna (hodna)
povrsina sestavljena iz razlinih vrst
vlaken

Surovinska sestava se lahko navede samo za uporabno (hodno)
povr§ino. Pri tem se navede, na katero komponento se surovinska
sestava nanaSa
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10.

11.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

PRILOGA V

Tekstilni izdelki, za katere etiketiranje ali oznacevanje ni obvezno

(iz ¢lena 17(2))

. Zapolnilni, podporni trakovi za rokavni Siv

. Pasovi za zapestne ure iz tekstilnih materialov

. Etikete in naSitki

. Tekstilne prijemalke s polnilom za delo v kuhinji
. Grelne kape za kavne posode

. Grelne kape za cajnike

. S¢itniki za rokave pri pisanju

. Mufi, ki niso iz pliSastega materiala

. Umetno cvetje

Blazinice za bucike

Poslikana platna

. Tekstilni dodatki za povecanje trdnosti in ojacanje, medvloge in platnene

podlage

. Stari konfekcionirani tekstilni izdelki, ki so kot taki tudi oznaceni

Gamase

Ovojnina, ki ni nova in se kot takSna prodaja

Galanterijski in sedlarski izdelki iz tekstilnih materialov

Potovalni izdelki iz tekstilnih materialov

Izdelane ali neizdelane ro¢no vezene tapiserije in materiali, potrebni za
njihovo izdelavo, vkljuéno s prejami za vezenje, ki se prodajajo lo¢eno,
vendar pa so namenjene le za izdelavo ro¢no izdelanih tapiserij

Patentne zadrge

Gumbi in zaponke, prevleceni s tekstilnimi materiali

Knjizne platnice iz tekstilnih materialov

Igrace

Tekstilni deli obuval

Namizni pogrinjki, sestavljeni iz ve¢ komponent, s povr§ino najve¢ 500 cm?
Prijemalke in kuhinjske rokavice za prijemanje vrocih predmetov

Grelne kape za jajca

Torbice za licila

Mosnje za tobak iz tekstilnega blaga

Toki za ocala, cigarete, cigare, vzigalnike in glavnike iz tekstilnega blaga

Torbice za prenosne telefone in medijske predvajalnike s povrSino, ki ne
presega 160 cm?

Zascitne potrebséine za Sport razen rokavic
Toaletne torbice

Torbice za shranjevanje predmetov za ¢isCenje Cevljev
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34.
35.
36.

37.

38.

39.

40.
41.
42.

Pogrebni izdelki
Izdelki za enkratno uporabo razen vate

Tekstilni izdelki, za katere veljajo pravila Evropske farmakopeje in ki so
zajeti s sklicevanjem na ta pravila, medicinske in ortopedske obveze, ki niso
za enkratno uporabo, ter ortopedski tekstilni izdelki na splosno

Tekstilni izdelki, vklju¢no z vrvicami (motvoz), tekstilnimi vrvmi in ostalimi
vrvmi, skladno s to¢ko 12 Priloge VI, ki se obi¢ajno uporabljajo kot:

(a) sestavni deli opreme v proizvodnji in predelavi blaga;

(b) vgradni del v strojih, napeljavah (npr. za ogrevanje, klimatizacijo ali
osvetlitev), gospodinjskih in drugih aparatih, vozilih in drugih
sredstvih prevoza ali za njihovo delovanje, vzdrzevanje ali opremo
razen nepremodljivih pokrival in dodatne opreme za motorna vozila iz
tekstila, ki se ne prodaja skupaj z vozilom

Tekstilni izdelki, namenjeni za$Citi in varnosti, kot so varnostni pasovi,
padala, resilni jopici, drsalnica za spust v sili, oprema za gasenje poZara,
neprebojni jopi¢i in posebna za$Citna oblacila (npr. zascita pred ognjem,
kemi¢nimi snovmi in drugimi nevarnostmi)

ZraCne strukture na prostem (npr. Sportne dvorane, razstavne stojnice in
prostori za skladisCenje), ¢e so navedene njihove lastnosti in tehni¢ne spec-
ifikacije

Jadra
Oblacila za zivali

Zastave in prapori



02011R1007 — SL — 15.02.2018 — 004.001 — 24

—

—_ = =
N = O

13.
14.
15.
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PRILOGA VI

Tekstilni izdelki, za katere zado$¢a skupna etiketa

(iz ¢lena 17(3))

. Krpe za ciscenje tal

Krpe za ciScenje

. Nasitki in dekorativne obrobe, Cipke, vezenine ter trakovi za robljenje
. Pozamenterija

. Pasovi

. Naramnice

. Podveze in pasovi za nogavice

. Vezalke za Cevlje in Skornje

. Trakovi

. Elastika

. Nova embalaza, ki je v prodaji kot taka

. Pakirna vrvica in vrvice, ki se uporabljajo v kmetijske namene; vrvice,

tekstilne vrvi in ostale vrvi, razen tistih, navedenih v tocki 37 Priloge V (¥)
Namizni podstavki

Robci

Mrezice za fige iz las in za lase

Kravate in metuljéki za otroke

Slin¢ki, rokavice za umivanje in krpice za umivanje obraza

Sukanci za $ivanje, krpanje in vezenje, ki se prodajajo v maloprodaji

Trak za zavese, rolete in zastore

Pri izdelkih, ki spadajo pod to zaporedno Stevilko in se prodajajo v rezanih dolzinah, je

skupna oznaka na navitku (cevki). Med vrvi in konopce, ki spadajo pod to zaporedno
stevilko, Stejejo tudi tisti, ki se uporabljajo v gorskih in vodnih $portih.
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PRILOGA VII

Komponente izdelkov, ki se ne uposStevajo pri ugotavljanju surovinske sestave

(iz ¢lena 19(2))

Izdelki

Izkljuene komponente izdelkov

(a) Vsi tekstilni izdelki

(i) Netekstilni deli, trakovi za robljenje, etikete in naSitki, obrobe in
nasitki dekorativnega pomena, ki niso sestavni del izdelka, gumbi in
zaponke, prevleceni s tekstilnim materialom, dodatki in okrasi, neel-
asti¢ni trakovi, elasti¢ne niti in trakovi, ki so dodani na nekaterih
delih izdelka, ter ob upoStevanju pogojev iz ¢lena 10, vidna
posamezna vlakna, ki so izkljuéno okrasna in z antistatiénim
ucinkom

(i) Mascobe, vezivna sredstva, obtezilna sredstva, Skrobila in apreture,
izdelki za impregniranje, dodatni izdelki za barvanje in tiskanje ter
drugi izdelki, ki se uporabljajo v proizvodnem procesu tekstilij

(b) Talne obloge in preproge

Vse komponente razen uporabne (hodne) povrsine

(c) Blago za oblazinjeno pohistvo

Povezovalna in polnilna osnova in votek, ki nista del uporabne povrsine

(d) Zastori in zavese

Povezovalna in polnilna osnova in votek, ki nista del lica blaga

(e) Nogavice

Dodatna elasti¢na preja, ki se uporablja v robu, ter preja za povecanje
trdnosti in ojaditev na predelu prstov in pete

(f) Hlacne nogavice

Dodatna elasti¢na preja, ki se uporablja v pasu, ter preja za povecanje
trdnosti in ojacitev na predelu prstov in pete

(g) Tekstilni izdelki razen tistih, ki so
navedeni pod tockami (b) do (f)

Osnovni materiali ali podloga tekstilnih izdelkov, dodatki za povecanje
trdnosti in ojacitev, medvloge in platnene podloge, niti za Sivanje in
sestavljanje, razen ¢e nadomes$¢ajo osnovo in/ali votek blaga, polnila,
ki nimajo izolacijske funkcije, ter podloge v skladu s ¢lenom 11(2).

Za namene te dolocbe:

(1) osnovni materiali ali podloga tekstilnih izdelkov, ki sluzijo kot
opora uporabnim povrSinam, zlasti v odejah in dvojnih tkaninah,
zametnim ali pliSastim tkaninam in podobnim izdelkom, se ne
obravnavajo kot podloge, ki se odstranijo;

(i1) ,,dodatki za povecanje trdnosti in ojaCitev* so preje ali materiali,
dodani na doloéene dele tekstilnih izdelkov omejene povrsine, da
bi jih utrdili ali odebelili.
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PRILOGA VIII

Metode za kvantitativno analizo dvo- in trikomponentnih meSanic tekstilnih
vlaken

(iz ¢lena 19(1))

POGLAVIJE 1

I.  Priprava laboratorijskih preskusnih vzorcev in preskusnih primerkov
za doloc¢anje surovinske sestave tekstilnih izdelkov

1. PODROCJE UPORABE

V tem poglavju so navedeni postopki za odvzem laboratorijskih preskusnih
vzorcev ustrezne velikosti iz laboratorijskih osnovnih vzorcev (torej vzorcev,
katerih masa ne presega 100 g), ki jih je treba za kvantitativno analizo
ustrezno predobdelati, ter postopki za izbor preskusnih primerkov iz labor-
atorijskih preskusnih vzorcev, ki so bili Ze predobdelani tako, da so bile iz
njih izlo¢ene nevlaknate snovi (1).

2.  OPREDELITEV POJIMOV
2.1 Osnovni vzorec

Osnovni vzorec je koli¢ina materiala, ki se oceni na podlagi ene serije
rezultatov preskusa. Ta koli¢ina lahko na primer obsega celotno koli¢ino
ene posiljke blaga, celotno koli¢ino tkanine, stkano iz doloCenega
osnovnega valja, eno posiljko preje, balo ali skupino bal surovih vlaken.

2.2 Laboratorijski osnovni vzorec

Laboratorijski osnovni vzorec je tisti del osnovnega vzorca, ki je odvzet kot
reprezentativen za celoto in ki je dan na razpolago laboratoriju. Velikost in
narava laboratorijskega osnovnega vzorca ustrezno pokrivata sipanje v
osnovnem vzorcu in omogocata enostavno delo v laboratoriju (?).

2.3 Laboratorijski preskusni vzorec

Laboratorijski preskusni vzorec pomeni tisti del laboratorijskega osnovnega
vzorca, na katerem je izvrSena predobdelava, da se odstranijo nevlaknate
snovi, in iz katerega so vzeti preskusni primerki. Velikost in narava labor-
atorijskega preskusnega vzorca ustrezno pokrivata sipanje v laboratorijskem
osnovnem vzorcu (3).

2.4 Preskusni primerek

Preskusni primerek pomeni koli¢ino materiala, ki je potrebna za pridobitev
posameznega preskusnega rezultata, in je odvzet iz laboratorijskega
preskusnega vzorca.

3. NACIN IZVEDBE

Laboratorijski preskusni vzorec je izbran tako, da je reprezentativen za
laboratorijski osnovni vzorec.

Preskusni primerki so odvzeti iz laboratorijskega preskusnega vzorca tako,
da je vsak od njih reprezentativen za laboratorijski preskusni vzorec.

4. VZORCENIJE VLAKEN V PROSTEM STANJU
4.1 Nevzporejena vlakna

Laboratorijski preskusni vzorec se pridobi z naklju¢nim odvzemom snopicev
iz laboratorijskega osnovnega vzorca. S pomocjo laboratorijskega
mikalnika (*) se ves laboratorijski preskusni vzorec temeljito premesa.
Koprena ali meSanica, vkljuéno z nevpetimi vlakni in vlakni, nabranimi
na opremi za meSanje (laboratorijskem mikalniku), se predobdela. Skladno
z odgovarjajo¢imi masami se iz koprene ali meSanice, iz nevpetih vlaken in
iz vlaken, nabranimi na opremi za meSanje, odvzame preskusni primerek.

(") V nekaterih primerih je treba predhodno obdelati posamezni preskusni primerek.

(%) Za konfekcijske in koné¢ne izdelke glej tocko 7.

() Glej tocko 1.

(*) Namesto laboratorijskega mikalnika se lahko uporabi mesalnik vlaken ali t.i. metodi za
mesanje vlaken ,kosmi in izmet“.
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4.2

52

Q)

Ce mikana koprena po predobdelavi ostane nespremenjena, se odvzamejo
preskusni primerki na nacin, opisan v tocki 4.2. Ce so vlakna mikane
koprene po predobdelavi medsebojno neorientirana, se vsak preskusni
primerek pridobi z =zdruzitvijo 16-tih nakljuéno izvleCenih majhnih
snopicev ustrezne, priblizno enake velikosti.

Vzporejena vlakna (mikanke, koprene, predpreje, prameni)

Iz nakljuéno izbranih delov laboratorijskega osnovnega vzorca se izreze
najmanj 10 presekov mase priblizno 1 g/presek. Tako oblikovani laborato-
rijski preskusni vzorci se predobdelajo in znova sestavijo z zlaganjem enega
na drugega. Nato se pridobi preskusni primerek z rezom skozi vzporejene
preseke tako, da vsebuje del vsakega od 10 presekov.

VZORCENJE PREJE
Preja v navitkih ali v partijah

Vzorcenje iz vseh navitkov laboratorijskega osnovnega vzorca

1z vsakega navitka se odvije neprekinjena in enaka dolzina preje, bodisi z
navijanjem predenc na motovilu pri enakem S$tevilu obratov (') ali na kak
drug nacin. Laboratorijski preskusni vzorec se oblikuje tako, da se
posamezna predenca zlozijo glede na dolzino eno ob drugega kot eno
predence ali kot pramen. Pri tem je treba zagotoviti, da je v predencu ali
pramenu enaka dolzina preje iz vseh navitkov.

Laboratorijski preskusni vzorec se nato predobdela.

Iz laboratorijskega preskusnega vzorca se odvzamejo preskusni primerki
tako, da se iz predenca ali pramena izreze snop niti enakih dolzin, pri
tem pa je treba paziti, da pramen vsebuje vse niti iz vzorca.

Ce je dolzinska masa preje t in &e je $tevilo navitkov, vzetih iz laborato-
rijskega osnovnega vzorca, n, potem je dolzina preje, ki jo je treba vzeti iz
vsakega navitka za pridobitev preskusnega vzorca mase 10 g, 10%nt v cm.

Ce je vrednost (nt) visoka, torej viija od 2000, potem se navije vedje
predence, ki se ga prereze na dveh mestih, tako da se dobi pramen
ustrezne mase. Konci vsakega vzorca v obliki pramena se pred predob-
delavo trdno povezejo, preskusni primerki pa vzamejo z mest, dovolj
oddaljenih od povezovalnih trakov.

Osnova na snovalnem valju

Laboratorijski preskusni vzorec se pridobi z rezanjem osnove na snovaljnem
valju; pri tem se zareze od zacetka valja proti sredini v dolzini najmanj 20
cm; vzorec mora vsebovati vse niti osnove, razen tistih niti, ki so na robovih
in ki se zavrzejo. Snop niti se na enem koncu zveze skupaj. Ce je vzorec
prevelik za predobdelavo v enem kosu, ga je treba razdeliti na dva ali ved
delov, vsakega posebej povezati skupaj za predobdelavo, po lo¢eni predob-
delavi pa se ti deli zopet zdruzijo. Preskusni primerek se iz laboratorijskega
preskusnega vzorca odvzame z odrezom ustrezne dolzine na mestu, dovolj
oddaljenem od povezovalnega mesta, tako da vsebuje vse niti osnove. Za
osnovo, ki jo sestavlja N niti dolzinske mase t, je za preskusni primerek
mase 1 g treba odrezati dolzino 10°/Nt v cm.

VZORCENJE TKANIN

1z laboratorijskega osnovnega vzorca, ki vsebuje en reprezentativni kos
blaga

Od enega do drugega vogala blaga se po diagonali izreze trak in odstranijo
robovi (okrajki). Ta trak je laboratorijski preskusni vzorec. Za pridobitev
laboratorijskega preskusnega vzorca mase x g je povrina traku x10%G v
cm?, pri ¢emer je G povriinska masa blaga v g/m?.

Ce se navitki lahko namestijo na ustrezno stojalo za navitke, se doloteno Stevilo

navitkov lahko navije isto¢asno.
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6.2

II.

Preskusni vzorec se predobdela in se nato pravokotno na dolzino razreze na
stiri enake dele, ki se zlozijo drug na drugega. Preskusni primerki se
pridobijo iz katerega koli dela tega vecplastno zlozenega materiala z
odrezom skozi vse plasti tako, da vsak preskusni vzorec vsebuje enake
dolzine vseh plasti.

Ce ima tkanina vzorec, mora biti §irina laboratorijskega preskusnega vzorca,
merjena v smeri osnove, vsaj ena ponovitev ponavljajocega se dela raporta v
vzorcu. Ce je ob tem izpolnjenem pogoju laboratorijski preskusni vzorec
prevelik za predobdelavo v enem kosu, ga je treba razrezati na enake kose,
po loCeni predobdelavi pa je treba te dele, pred odvzemom preskusnih
primerkov, zopet zloziti enega na drugega; pri zlaganju je treba paziti, da
se ponavljajo¢i deli vzorca ne prekrivajo.

1z laboratorijskega osnovnega vzorca, ki ga sestavlja ve¢ kosov

Vsak kos se posebej obdela, kot je opisano v tocki 6.1, rezultati pa se
podajo loceno za vsak kos.

VZORCENJE OBLACILNIH IN KONCNIH IZDELKOV

Laboratorijski osnovni vzorec je obiCajno celoten oblacilni ali kon¢ni
izdelek ali njegov reprezentativni del.

Kadar je smiselno, se ugotavljajo odstotki razli¢nih delov izdelka, ki nimajo
enake vsebnosti vlaken, da se ugotovi skladnost s ¢lenom 11.

Laboratorijski preskusni vzorec se izbere tako, da je le-ta reprezentativen za
del oblacilnega ali konénega izdelka, katerega sestava mora biti navedena na
etiketi. Ce ima izdelek ve etiket, se izberejo laboratorijski preskusni vzorci,
reprezentativni za vsak posamezni del izdelka, oznafenega s posamezno
etiketo.

Ce izdelek, katerega sestavo je treba ugotoviti, ni enoten, je treba izbrati
laboratorijske preskusne vzorce iz vsakega posameznega dela izdelka in
dolociti relativne odstotke razlicnih delov izdelka glede na obravnavani
celoten izdelek.

Sledi izracun odstotkov z upostevanjem relativnih delezev vzoréenih delov.
Preskusni vzorci se nato predobdelajo.

Izberejo se preskusni primerki, reprezentativni za predobdelane laborato-
rijske preskusne vzorce.

Uvod k metodam kvantitativne analize meSanic tekstilnih vlaken

Metode kvantitativne analize meSanic vlaken temeljijo na dveh temeljnih
procesih locevanja, roénem lo¢evanju in kemi¢nem loc¢evanju vlaken.

Kadar je mogoce, se uporabi metoda ro¢nega locevanja, ki v splosnem daje
tocnejse rezultate kot kemi¢na metoda. Lahko se uporablja za vse tekstilije,
katerih razlicne komponente ne tvorijo intimne meSanice, kot na primer pri
prejah, sestavljenih iz ve¢ elementov, od katerih je vsak izdelan iz samo ene
vrste vlaken, ali tkaninah, pri katerih je osnova iz druge vrste vlaken kot
votek, ali pletivih, ki jih sestavljajo posamezne preje razlicnih tipov.

Metode kemic¢ne kvantitativne analize v glavnem temeljijo na selektivnem
raztapljanju posameznih komponent. Po odtopitvi ene komponente se neraz-
topljeni preostanek stehta, odstotek raztopljene komponente pa izracuna iz
izgube mase. Ta prvi del Priloge vsebuje splosne informacije, ki so skupne
vsem metodam vseh meSanic ne glede na sestavo. Zato se ta del uporablja
skupaj s posameznimi oddelki v nadaljevanju Priloge, ki navajajo podrobne
postopke za posamezne meSanice vlaken. Kadar analiza temelji na drugem
nacinu kot je selektivno raztapljanje, so vse podrobnosti podane v ustreznem
oddelku pri opisu metode.
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Med predelavo, nekaj manj pa tudi v konénih tekstilnih izdelkih, lahko
mesSanice vsebujejo nevlaknate snovi, kot so mascobe, voski ali apreture,
ali v vodi topne snovi, ki so bodisi naravnega izvora ali dodane zaradi lazje
predelave. Pred analizo je treba te nevlaknate snovi odstraniti. V ta namen je
podana tudi metoda za odstranjevanje olj, mascob, voskov in v vodi topnih
SNovi.

Tekstilije lahko vsebujejo tudi smole ali druge snovi, dodane za doseganje
posebnih lastnosti. TakSne snovi, v izjemnih primerih vkljuéno z barvili,
lahko vplivajo na delovanje reagenta na topno komponento in/ali jih
reagent lahko v celoti ali deloma odstrani. Tovrstni dodatki lahko zato
povzrocajo napake in jih je treba pred analizo vzorca odstraniti. Ce teh
dodatkov ni mogoce odstraniti, so metode kvantitativne kemicne analize,
opisane v tej prilogi, neuporabne.

Barvila v obarvanih tekstilijah veljajo za sestavni del vlaken in se ne
odstranjujejo.

Analize se izvajajo na podlagi suhe mase, navedeni postopek pa se
uporablja za dolo¢anje suhe mase.

Rezultat se izratuna tako, da se na suho maso vsake posamezne vrste vlaken
upostevajo dogovorjeni dodatki, nasteti v Prilogi IX.

Pred izvedbo vsake analize je treba dolociti vrsto vlaken, prisotnih v
mesanici. Pri nekaterih metodah lahko reagent, uporabljen za raztapljanje
topnih(-e) komponent(-¢), delno raztopi tudi netopno komponento mesanice.

Kolikor je mogoce, se izberejo taki reagenti, ki nimajo nikakr$nega ucinka
ali imajo kar najmanj$i uéinek na netopna vlakna. Ce je znano, da med
analizo pride do izgube mase, je rezultat treba korigirati; v ta namen so
podani potrebni korekcijski faktorji. Ti faktorji so bili v razli¢nih labor-
atorijih doloCeni z obdelavo vlaken z ustreznimi reagenti po predpisani
metodi in predhodno predobdelavo.

Ti korekcijski faktorji veljajo samo za nerazgrajena vlakna; ¢e pride pred ali
med obdelavo do razgradnje vlaken, je treba uporabiti drugacne korekcijske
faktorje. Navedeni postopki se uporabljajo za posami¢ne dolocitve.

Na locenih preskusnih primerkih se izvedeta najmanj dve dolocitvi, tako v
primeru rocnega kot tudi kemic¢nega locevanja.

Ce je tehni¢no izvedljivo, je za potrditev rezultatov priporoéljivo uporabiti
alternativne postopke, pri katerih se komponenta, ki je pri standardni metodi
preostanek, raztopi prva.

POGLAVIJE 2

METODE KVANTITATIVNE ANALIZE NEKATERIH DVOKOMPO-

I.1

NENTNIH MESANIC TEKSTILNIH VLAKEN
Splosne informacije, ki so skupne metodam kvantitativne kemicne
analize meSanic tekstilnih vlaken
PODROCIJE UPORABE

Podro¢je uporabe vsake metode opredeljuje, za katera vlakna se metoda
uporablja.
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1.2 NACIN 1ZVEDBE

Po razpoznavanju posameznih komponent v meSanici se z ustrezno
predobdelavo odstranijo nevlaknate snovi, nato pa ena od komponent,
obitajno z izbirnim raztapljanjem (!). Netopni ostanek se stehta in iz
izgube mase izracuna odstotek topne komponente. Razen v primerih,
ko bi takS$no raztapljanje povzrocilo tehnine tezave, je priporocljivo
najprej raztopiti tisto vlakno, katerega delez je vecji, pri ¢emer vlakno,
ki je zastopano v manjSem delezu, predstavlja preostanek po raztapljanju.

L3 OPREMA IN REAGENTI
1.3.1  Oprema.

1.3.1.1 Filtrirni lon¢ki in tehti¢i, ki so dovolj veliki, da vsebujejo filtrirne loncke,
ali aparature, ki dajejo enake rezultate.

1.3.1.2 Presesalna buca.

1.3.1.3 Eksikator, ki vsebuje silikagel z indikatorjem za vsebnost vode.

1.3.1.4 Susilnik z ventorjem za suSenje preskusnih primerkov pri 105 + 3 °C.
1.3.1.5 Analitska tehtnica z natan¢nostjo do 0,0002 g.

1.3.1.6 Soxhlet aparat (ekstrakcijski aparat) ali drugi aparat, ki daje enake
rezultate.

[.3.2  Reagenti.
1.3.2.1 Petroleter, redestiliran, temperatura vrelisc¢a od 40 do 60 °C.

1.3.2.2 Drugi reagenti so doloceni v ustreznem oddelku z opisi posamezne
metode.

1.3.2.3 Destilirana ali deionizirana voda.
[.3.2.4 Aceton.
1.3.2.5 Ortofosforna kislina.
1.3.2.6 Urea.
1.3.2.7 Natrijev bikarbonat.
Vsi uporabljeni reagenti so kemicno &isti.

1.4 KONDICIONIRANJE IN PRESKUSEVALNA ATMOSFERA

Ker se dolo¢ajo suhe mase, kondicioniranje preskusnih primerkov in
izvajanje analize v standardni atmosferi ni potrebno.

L5 LABORATORIJSKI PRESKUSNI VZOREC

Laboratorijski preskusni vzorec, ki je reprezentativen za laboratorijski
osnovni vzorec naj bo dovolj velik, da se iz njega lahko pridobi vse
potrebne preskusne primerke, od katerih naj vsak tehta vsaj 1 g.

1.6  PREDOBDELAVA  LABORATORIISKEGA  PRESKUSNEGA
VZORCA ()

Kadar je prisotna snov, ki se pri izratunu odstotkov ne uposteva (glej
¢len 18), se le-ta najprej odstrani po ustrezni metodi, s katero se zagotovi
neposkodovanost drugih vlaknatih komponent.

(") Metoda 12 je izjema. Temelji na dologitvi vsebine sestavne snovi ene ali obeh
komponent.
(® Glej poglavje 1, tocko 1.
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1.7
1.7.1

1.7.1.1

Nevlaknate snovi, ki jih je mogo¢e odstraniti s petroletrom in vodo, se
odstranijo tako, da se laboratorijski preskusni vzorec obdeluje eno uro v
Soxhlet aparatu s petroletrom s hitrostjo najmanj Sest ciklov na uro. Ko
petroleter izhlapi iz vzorca, se vzorec ekstrahira z direktno obdelavo, ki
jo sestavlja enourno namakanje laboratorijskega preskusnega vzorca v
vodi pri sobni temperaturi, ki mu sledi $e enourno namakanje v vodi
pri temperaturi 65 + 5 °C, pri ¢emer se vsebina od ¢asa do ¢asa premesa.
Uporabljeno razmerje med tekocino in laboratorijskim preskusnim
vzorcem je 100:1. Odvecna voda se iz vzorca odstrani s stiskanjem,
odsesavanjem ali centrifugiranjem, nato se vzorec posusi na zraku.

Pri elastolefinu ali meSanicah vlaken, ki vsebujejo elastolefin in druga
vlakna (volno, zivalske dlake, svilo, bombaz, lan, konopljo, juto, abako,
alfo, kokos, zuko ali brnistro, ramijo, sisal, bakro, modal, protein,
viskozo, akril, poliamid ali najlon, poliester, elastomultiester), je treba
opisani postopek nekoliko spremeniti, in sicer tako, da se petroleter
nadomestiti z acetonom.

Pri dvokomponentnih meSanicah tekstilnih vlaken, ki vsebujejo elas-
tolefin in acetat, se za predobdelavo uporabi naslednji postopek. Labor-
atorijski preskusni vzorec se ekstrahira 10 minut pri 80 °C z raztopino, ki
vsebuje 25 g/l 50 % ortofosforne kisline in 50 g/l se¢nine. Uporabljeno
razmerje med tekocCino in laboratorijskim preskusnim vzorcem je 100:1.
Laboratorijski preskusni vzorec se izpere z vodo, nato se ga odcedi in
izpere z 0,1 % raztopino natrijevega bikarbonata; vzorec se nazadnje
dobro izpere z vodo.

Kadar nevlaknate snovi ni mogoce ekstrahirati s petroletrom in vodo, se
opisana metoda nadomesti z ustrezno drugo metodo, ki bistveno ne
vpliva na vlaknate komponente. Pri tem je treba opozoriti, da pri
nekaterih nebeljenih naravnih rastlinskih vlaknih (npr. juta, kokos)
obicajna predobdelava s petroletrom in vodo ne odstrani vseh naravnih
nevlaknatih snovi; kljub temu se dodatna predobdelava ne uporablja,
razen ¢e vzorec vsebuje v obeh topilih netopne apreture.

Porocila o analizi vsebujejo vse podrobnosti o uporabljenih metodah
predobdelave.

POSTOPEK PRESKUSA

Splosna navodila
Susenje

Vsi postopki susSenja se izvajajo najmanj 4 ure in najve¢ 16 ur pri
temperaturi 105 = 3 °C v suSilniku z ventilatorjem, katerega vrata so
ves ¢as zaprta. Ce je Cas sudenja krajii od 14 ur, je treba primerek
stehtati, da se ugotovi, ali je njegova masa konstantna. Masa je
konstantna, ¢e se po nadaljnjih 60 minutah suSenja spremeni za manj
kot 0,05 %.

Med susenjem, hlajenjem in tehtanjem naj se filtrirni loncki, tehti¢i,
primerki ali preostanki ¢im manj prijemajo z golimi rokami.

Primerki se susijo v tehticu, katerega pokrovéek je polozen zraven njega.
Po susenju se tehti¢ pokrije, nato se ga ¢im hitreje prestavi v eksikator.

Filtrirni loncek se susi v tehtiCu, katerega pokrovéek je polozen zraven
njega v suSilniku. Po suSenju se tehti¢ pokrije ter se ga karseda hitro
prestavi v eksikator.

Kadar se namesto filtrirnega loncka uporablja kak$na druga oprema,
mora suSenje v suSilniku potekati na nacin, ki omogoca, da se masa
suhih vlaken dolo¢i brez izgube mase.
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1.7.1.2

1.7.1.3

1.7.2

1.8

1.8.1

1.8.2

Hlajenje

Vsi postopki hlajenja v eksikatorju, ki je obiCajno zraven tehtnice, se
izvajajo toliko Casa, da se doseze popolna ohladitev tehti¢a, nikakor pa
ne manj kot dve uri.

Tehtanje

Po ohladitvi se tehti¢ odstrani iz eksikatorja in v roku dveh minut stehta.
Natancnost tehtanja je 0,0002 g.

Postopek

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca se odvzame
preskusni primerek mase vsaj 1 g. Preja ali blago se nareze na dele,
dolge priblizno 10 mm, ki so ¢im bolj razvlaknjeni. Primerek se
posusi v tehtiu, ohladi v eksikatorju in stehta. Primerek se prenese v
stekleno posodo, doloceno v primernem oddelku ustrezne metode Unije,
nato se tehti¢ ponovno stehta in iz razlike izracuna suha masa primerka.
Preskusanje se zakljuéi skladno z navodili iz ustreznega oddelka metode,
ki se uporablja. Preostanek se pregleda z mikroskopom, da se ugotovi ali
je bilo topno vlakno popolnoma odstranjeno z obdelavo.

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Masa netopne komponente se izrazi kot odstotek skupne mase vlakna v
mesanici. Odstotek topne komponente se izracuna iz razlike. Rezultati se
izraGunajo na podlagi absolutno suhe mase, z upostevanjem (a) dogo-
vorjenih dodatkov in (b) korekcijskih faktorjev, ki jih je treba upostevati
zaradi izgube mase med predobdelavo in analizo. Pri izraGunih se
uporabljajo enacbe, podane v tocki 1.8.2.

IzraGun odstotka netopne komponente na podlagi mase absolutno suhih
vlaken, neupostevajo¢ izgubo mase vlaken med predobdelavo

P % 100 rd
1% =

kjer je

Py % absolutno suhe netopne komponente,

m masa absolutno suhega preskusnega primerka po predobdelavi,
r masa absolutno suhega preostanka,
d korekcijski faktor mase netopne komponente zaradi izgube pri

3

obdelavi z reagentom med analizo. Ustrezne vrednosti ,,d“ so
podane v ustreznih oddelkih posameznih metod.

Vrednosti za ,,d*“ so obicajne vrednosti, ki se uporabijo pri kemicno
nerazgrajenih vlaknih.

Izracun odstotka netopne komponente na podlagi mase absolutno suhih
vlaken, upoStevajo¢ dogovorjene faktorje in po potrebi korekcijske
faktorje za izgubo mase vlaken med predobdelavo

(al -‘rb])
100 Py | 1 —_
oo, ‘[ 00
1470 =
a; + b ay + by
P, [1 + W] + (1007P1)[1 n W]
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II.
II.1

1.2

1.3
I1.3.1

11.3.2

11.3.3

11.3.4

11.3.5

11.3.6

kjer je

Pio % odstotek netopne komponente, korigiran z dogovorjenimi
dodatki in s korekcijskimi faktorji izgube mase med predob-
delavo,

Py odstotek absolutno suhe netopne komponente, izracunane s
pomocjo enacbe iz tocke 1.8.1,

a dogovorjeni dodatek za netopno komponento (glej Prilogo 1X),
a) dogovorjeni dodatek za topno komponento (glej Prilogo IX),
by odstotek izgube mase netopne komponente, ki jo povzroci
predobdelava,
b, gdlstotek izgube mase topne komponente, ki jo povzro¢i predob-
elava.

Odstotek druge komponente se izrauna iz enacbe P, % = 100 — P15 %.

Kadar je bila uporabljena posebna predobdelava, se vrednosti b; in b,
dolocita tako, da se vsaka od Cistih vlaknatih komponent predobdela na
nacin, ki je uporabljen v analizi. Cista vlakna so vlakna brez nevlaknatih
snovi razen tistih, ki jih obiCajno vsebujejo (bodisi so naravno prisotne
ali dodane v proizvodnem procesu), in v stanju (nebeljena, beljena), v
katerem so prisotna v materialu, ki se analizira.

Kadar posamezne Ciste vlaknate komponente, uporabljene pri izdelavi
materiala, ki se analizira, niso na voljo, je treba uporabiti povprecne
vrednosti b; in b,, dobljene na osnovi preskusov, opravljenih na Cistih
vlaknih, podobnih vlaknom v mesanici, ki se jo preiskuje.

Pri obicajni predobdelavi z ekstrakcijo s petroletrom in vodo se korek-
cijska faktorja b; in b, v glavnem lahko zanemarita, razen v primeru
nebeljenega bombaza, nebeljenega lanu in nebeljene konoplje, kjer velja,
da je izguba zaradi predobdelave navadno 4 %, v primeru polipropilena
pa 1 %.

Pri izraCunih za druga vlakna se izgube zaradi predobdelave obicajno
zanemarijo.

Metoda kvantitativne analize z ro¢nim loc¢evanjem

PODROCIE UPORABE

Ta metoda se uporablja za tekstilna vlakna vseh vrst pod pogojem, da ne
tvorijo intimne meSanice in da jih je mogoce lociti rocno.

NACIN IZVEDBE

Po razpoznavanju posameznih komponent tekstilije se z ustrezno predob-

delavo odstranijo nevlaknate snovi, nato se vlakna ro¢no lo¢ijo, posusijo
in stehtajo. Sledi izracun odstotka posamezne vrste vlaken v meSanici.

OPREMA

Tehti¢ ali druga oprema, ki daje enake rezultate.

Eksikator, ki vsebuje silikagel z indikatorjem za vsebnost vode.
Susilnik z ventorjem za susenje preskusnih primerkov pri 105 £+ 3 °C.
Analitska tehtnica z natan¢nostjo do 0,0002 g.

Soxhlet aparat (aparat za ekstrakcijo) ali druga naprava, ki daje enake
rezultate.

Igla.
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11.3.7

1.4
11.4.1

11.4.2

11.4.3

11.4.4

11.4.5

11.4.6

IL.5

11.6

1L.7

1.8
I.8.1

11.8.2

1.9

11.9.1

Torziometer ali podobna naprava.

REAGENTI

Petroleter, redestiliran, temperatura vrelis¢a od 40 do 60 °C.
Destilirana ali deionizirana voda.

Aceton.

Ortofosforna kislina.

Urea.

Natrijev bikarbonat.

Vsi uporabljeni reagenti so kemicno Eisti.

KONDICIONIRANJE IN PRESKUSEVALNA ATMOSFERA
Glej L4.

LABORATORIJSKI PRESKUSNI VZOREC
Glej LS.

PREDOBDELAVA LABORATORIJSKEGA PRESKUSNEGA
VZORCA

Glej L6.

POSTOPEK

Analiza preje

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca se odvzame
preskusni primerek mase vsaj 1 g. Za analizo zelo fine preje zadoSca
ze minimalna dolzina 30 metrov ne glede na maso primerka.

Preja se razreze na kose primerne dolzine, posamezne vrste vlaken se
lo¢ijo z iglo in po potrebi s torziometrom. Tako dobljene posamezne
vrste vlaken se prenesejo v predhodno stehtane tehtie. Sledi suSenje
pri temperaturi 105 = 3 °C vse do konstantne mase, kot je opisano v
1.7.1 in 1.7.2.

Analiza blaga

1z predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca se dovolj stran od
robov odvzame primerek mase vsaj 1 g, ki se mu skrbno obrezejo
robovi, da se prepreci cefranje; primerek se izreze v smeri osnove ali
votka za tkanino, pri pletivih pa vzporedno z zan¢nim stolpcem in
zanc¢no vrsto. Sledi loCitev posameznih vrst vlaken, ki se nadalje
zberejo v predhodno stehtane tehtice; postopek se nadaljuje v skladu z
navodili iz 11.8.1.

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Masa vsake vlaknate komponente se izrazi kot odstotek skupne mase
vlaken v mesanici. Rezultati se izraCunajo na podlagi absolutno suhe
mase, z upoStevanjem (a) dogovorjenih dodatkov in (b) korekcijskih
faktorjev, ki jih je treba upoStevati zaradi izgube mase med predob-
delavo.

IzraGun odstotkov mas absolutno suhih vlaken, neupostevajo¢ izgubo
mase vlaken med predobdelavo:

P% 100 m; 100

o = =

: myp + m 1 + ma
m

P; %  je odstotek prve absolutno suhe komponente,
m; je masa prve absolutno suhe komponente,

m, je masa druge absolutno suhe komponente.
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11.9.2

1.1

1.2
1L.2.1

1L.2.2

11.2.3

Iv.

Za izratun odstotka posameznih komponent z upoStevanjem dogo-
vorjenih dodatkov in po potrebi korekcijskih faktorjev zaradi izgube
mase med predobdelavo glej 1.8.2.

NATANCNOST METOD

Natancnost, ki je navedena pri vsaki metodi, se nanaSa na njihovo
ponovljivost.

Ponovljivost se nanasa na zanesljivost metode, torej sovpadanje
preskusnih vrednosti, ki so jih izvajalci preskusov pridobili z uporabo
iste metode na preskusnih primerkih iz iste homogene meSanice v
razlicnih laboratorijih ali ob razlicnih ¢asovnih terminih.

Ponovljivost se izrazi z intervalom zaupanja rezultatov pri 95 % statis-
tiénem zaupanju.

To pomeni, da bo razlika med dvema rezultatoma v seriji analiz,
izvedenih v razli¢nih laboratorijih, ob normalni in pravilni uporabi
metode na identi¢ni in homogeni mesanici, presegla interval zaupanja
le v petih od 100 primerov.

POROCILO O TESTU

Navedba, da je bila analiza izvedena v skladu s to metodo.

Navedba podatkov o kakrsni koli posebni predobdelavi (glej 1.6).

Navedba posameznih rezultatov in aritmeticne srednje vrednosti, vsake z
natancnostjo 0,1.

Posebne metode

Zbirna razpredelnica

Podrogje uporabe (1)
Metoda Reagent
Topna komponenta Netopna komponenta
1. acetat nekatera druga vlakna aceton
2. nekatera proteinska vlakna nekatera druga vlakna hipoklorit
3. viskoza, bakro ali nekatere nekatera druga vlakna mravlji¢na kislina in cinkov
vrste modalnih vlaken klorid
4. poliamid ali najlon nekatera druga vlakna mravljicna kislina, 80 % m/m
5. acetat nekatera druga vlakna benzil alkohol
6. triacetat ali polilaktid nekatera druga vlakna diklorometan
7. nekatera celulozna vlakna nekatera druga vlakna zveplova kislina, 75 % m/m
8. akril, nekatera modakrilna nekatera druga vlakna dimetilformamid
vlakna ali nekatera klorovlakna
9. nekatera klorovlakna nekatera druga vlakna ogljikov disulfid/aceton v
razmerju 55,5/44,5 % v/v
10. acetat nekatera druga vlakna ledocetna kislina
11. svila, poliamid ali najlon nekatera druga vlakna zveplova kislina, 75 % m/m
12. juta nekatera vlakna zivalskega metoda z dolo¢anjem vsebnosti
izvora dusika
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Podro¢je uporabe (1)

Metoda Reagent
Topna komponenta Netopna komponenta
13. polipropilen nekatera druga vlakna ksilen
14. nekatera vlakna nekatera druga vlakna metoda z uporabo koncentrirane

zveplove kisline

15. klorovlakna, nekatera nekatera druga vlakna cikloheksanon
modakrilna vlakna, nekateri
elastani, acetati, triacetati

16. melamin nekatera druga vlakna vro¢a mravlji¢na kislina 90 %
m/m

17. poliester nekatera druga vlakna trikloroocetna kislina in
kloroform

(") Podroben seznam vlaken pod vsako metodo.

METODA st. 1

ACETAT IN DOLOCENA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo acetona)

PODROCIJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. acetata (19)

z

2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), lanom (7),
pravo konopljo (8), juto (9), abako (10), alfo (11), kokosom (12), zuko ali
brnistro (13), ramijo (14), sisalom (15), bakro vlakni (21), modalom (22),
proteinskimi vlakni (23), viskozo (25), akrilom (26), poliamidom ali
najlonom (30), poliestrom (35), polipropilenom (37), elastomultiestrom
(45), eclastolefinom (46), melaminom (47), polipropilen/poliamidnimi
dvokomponentnimi vlakni (49) in poliakrilatom (50).

Ta metoda nikakor ni uporabna za acetatna vlakna, ki so bila povrsinsko
dezacetilirana.

NACIN IZVEDBE

Acetat se iz meSanice z znano suho maso odtopi z acetonom. Preostanek se
zbere, izpere, posusi in stehta; masa preostanka, po potrebi korigirana, se
izrazi kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih acetatnih vlaken se
izraCuna iz razlike.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
Oprema

Erlenmajerica z brusenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.
Reagent

Aceton.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:
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Preskusnemu primerku v erlenmajerici s prostornino najmanj 200 ml, se
prilije 100 ml acetona na gram preskusnega primerka; erlenmajerico se
pretrese ter vsebino pusti stati 30 minut pri sobni temperaturi, pri ¢emer
se jo od Casa do Casa pretrese; tekoCino se nato odlije skozi predhodno
stehtan filtrirni loncek.

Postopek se ponovi Se dvakrat (skupaj se izvedejo tri ekstrakcije), vendar
samo po 15 minut, tako da je skupni Cas obdelave v acetonu ena ura.
Preostanek se prenese v filtrirni loncek, kjer se spere z acetonom,
tekoCina se nato presesa. Filtrirni loncek se znova napolni z acetonom in
pusti, da teko¢ina odtece zaradi teznosti.

Na koncu se tekocino odsesa iz filtrirnega loncka, filtrirni loncek pa z
vsebino posusi, ohladi in stehta.

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za melamin in poliakrilat, za katera je ,,d* 1,01.

NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken znasa interval zaupanja = 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA st. 2

DOLOCENA PROTEINSKA IN DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo hipoklorita)

PODROCIJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne meSanice tekstilnih vlaken:

1. dolocenih proteinskih vlaken, in sicer: volne (1), zivalskih dlak (2 in 3),
svile (4), proteinskih vlaken (23)

2. bombazem (5), bakro vlakni (21), viskozo (25), akrilom (26), klorovlakni
(27), poliamidom ali najlonom (30), poliestrom (35), polipropilenom
(37), elastanom (43), steklenimi vlakni (44), elastomultiestrom (45), elas-
tolefinom (46), melaminom (47) in polipropilen/poliamidnimi dvokom-
ponentnimi vlakni (49).

Ce so prisotna razli¢na proteinska vlakna, se z metodo dolo¢i njihova
skupna koli¢ina, ne pa koli¢ina posameznih vrst vlaken.

NACIN IZVEDBE

Proteinsko vlakno se iz meSanice znane suhe mase odtopi z raztopino
hipoklorita. Preostanek se zbere, izpere, posusi in stehta; masa preostanka,
po potrebi korigirana, se izrazi kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek
suhih proteinskih vlaken se izracuna iz razlike.

Za pripravo raztopine hipoklorita se lahko uporabi litijev hipoklorit ali
natrijev hipoklorit.

Litijev hipoklorit je priporoc¢ljiv v primerih, kjer gre za manjse $tevilo analiz
ali za analize, ki se izvajajo v daljsih presledkih. Razlog za to je, da je
odstotek hipoklorita v trdnem litijevem hipokloritu — v nasprotju z
natrijevim hipokloritom — skoraj konstanten. Ce je odstotek hipoklorita
znan, vsebnosti hipoklorita ni potrebno dolocati jodometricno za vsako
analizo posebej, saj se lahko uporabi konstantni utezni % litijevega hipok-
lorita.



02011R1007 — SL — 15.02.2018 — 004.001 — 38

32

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
Oprema

(a) Erlenmajerica z bruSenim steklenim zamaskom in prostornino 250 ml.

(b) Termostat za vzdrZzevanje temperature erlenmajerice pri 20 + 2 °C.

Reagenta
(a) Hipokloritni reagent
(1) Raztopina litijevega hipoklorita

Raztopina sestoji iz sveze pripravljene raztopine, ki vsebuje
35 £ 2 g/l aktivnega klora (priblizno 1 M), ki ji je dodano
5 + 0,5 g/l predhodno raztopljenega natrijevega hidroksida. Za
pripravo raztopite 100 gramov litijevega hipoklorita, ki vsebuje
35 % aktivnega klora (ali 115 gramov, ki vsebuje 30 % aktivnega
klora) v priblizno 700 ml destilirane vode, se doda 5 gramov natri-
jevega hidroksida, raztopljenega v priblizno 200 ml destilirane vode;
nato se dolije destilirana voda do skupno 1 litra. Sveze pripravljene
raztopine ni potrebno preverjati z jodometrijo.

(i1) Raztopina natrijevega hipoklorita

Raztopina sestoji iz sveze pripravljene raztopine, ki vsebuje
35 £ 2 g/l aktivnega klora (priblizno 1 M) in ki ji je dodano
5 £ 0,5 g/l predhodno raztopljenega natrijevega hidroksida.

Pred vsako analizo je treba jodometricno preveriti vsebnost
aktivnega klora.

(b) Ocetna kislina, razredCena raztopina

5 ml ledocetne kisline se razred¢i do 1 litra z vodo.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljuje, kot sledi: v
erlenmajerici s prostornino 250 ml se 1 gram preskusnega primerka prelije s
priblizno 100 ml raztopine hipoklorita (litijevega ali natrijevega hipoklorita)
in temeljito pretrese, da se preskusni primerek omoci z raztopino.

Erlenmajerica z vsebino se namesti v termostat za 40 minut pri temperaturi
20 °C, pri Cemer se jo ves Cas ali vsaj v rednih ¢asovnih presledkih pretrese.
Ker je raztapljanje volne eksotermen proces, je treba reakcijsko toploto pri
tej metodi porazdeliti in odvajati. V nasprotnem primeru lahko pride do
precejSnih napak zaradi zacetka raztapljanja netopnih vlaken.

Po 40 minutah se vsebina erlenmajerice prefiltrira skozi predhodno stehtan
stekleni filtrirni lon¢ek in vsa preostala vlakna prenesejo v filtrirni loncek,
tako da se erlenmajerica izpere z manj$o koli¢ino hipokloritnega reagenta.
Tekoc¢ina iz loncka se odsesa, preostanek pa spere najprej z vodo, nato z
razredéeno ocetno kislino in nazadnje z vodo; Med samim izpiranjem ali
med posameznimi izpiranji se tekocina ne odsesava, temveC naj najprej
odtece zaradi teznosti in Sele nato odsesa.

Na koncu se tekoCina odsesa iz filtrirnega loncka, filtrirni loncek z vsebino
pa posusi, ohladi in stehta.
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5. IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00; razen za bombaz, viskozo, modal in melamin, kjer je ,,d* 1,01 in za
nebeljeni bombaz, kjer je ,,d* 1,03.

6. NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken znasa interval zaupanja = 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA st. 3
VM2
VISKOZA, BAKRO ALI NEKATERA MODALNA VLAKNA IN
NEKATERA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo mravlji¢ne kisline in cinkovega klorida)

1. PODROCJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. viskoze (25) ali bakro vlaken (21), vkljuéno z dolofenimi vrstami
modalnih vlaken (22)

2. bombazem (5), polipropilenom (37), elastolefinom (46) in melaminom (47).

Ce se ugotovi prisotnost modalnega vlakna, je treba izvesti predhodni
preskus, da se ugotovi, ali je to vlakno topno v reagentu.

Ta metoda se ne uporablja za meSanice z bombazem, ki je bil v tehnoloski
predelavi opazno kemicno poskodovan, prav tako se ne uporablja v
primerih, ko se zaradi prisotnosti sredstev za vrhunsko plemenitenje, ki
jih ni mogoce v celoti odstraniti, viskozna ali bakrova vlakna postala
nepopolno topna.

2. NACIN IZVEDBE

Viskozna vlakna, bakro vlakna ali modalna vlakna se iz meSanice znane
suhe mase odtopijo z reagentom, ki vsebuje mravljicno kislino in cinkov
klorid. Preostanek se zbere, izpere, posusi in stehta; masa preostanka, po
potrebi korigirana, se izrazi kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek
suhih viskoznih vlaken, bakro vlaken ali modalnih vlaken se izracuna iz
razlike.

3. OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)

3.1 Oprema

(a) Erlenmajerica z brusenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.
(b) Naprava za vzdrzevanje temperature erlenmajerice pri 40 + 2 °C.

3.2 Reagenta

(a) raztopina, ki vsebuje 20 g brezvodnega cinkovega klorida in 68 g
brezvodne mravlji¢ne kisline, dopolnjena do 100 g z vodo (in sicer:
20 uteznih % brezvodnega cinkovega klorida na 80 uteznih % 85 %
m/m mravljiéne kisline);

Opomba:

V skladu s toc¢ko 1.3.2.2 morajo biti vsi uporabljeni reagenti kemic¢no
Cisti; poleg tega je pomembno, da se uporablja izkljuéno brezvodni
cinkov klorid;
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(b) raztopina amonijevega hidroksida: 20 ml koncentrirane raztopine
amoniaka (z relativno gostoto pri 20 °C 0,880) se razredc¢i do 1 litra
z vodo.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:
primerek se takoj prenese v erlenmajerico, predogreto na temperaturo 40 °C.
Na gram primerka se dolije 100 ml raztopine mravlji¢ne kisline in cinkovega
klorida, prav tako predogrete na temperaturo 40 °C. Erlenmajerica se z
zamaskom zapre, mo¢no pretrese in nato pusti stati v vodni kopeli dve uri in
pol pri konstantni temperaturi 40 °C; vsako uro se erlenmajerica z vsebino
dobro pretrese.

Vsebina erlenmajerice se prefiltrira skozi predhodno stehtan stekleni filtrirni
lon¢ek, vsa preostala vlakna pa se prenesejo v filtrirni lonéek, tako da se
erlenmajerica izpere z 20 ml reagenta, predogretega na 40 °C.

Filtrirni londek in preostanek se temeljito spereta z vodo, ogreto na
temperaturo 40 C. Vlaknati preostanek se s priblizno 100 ml hladne
raztopine amoniaka (3.2.b) spira tako, da je ostanek potopljen v raztopino
10 minut ('); sledi temeljito izpiranje preostanka s hladno vodo.

Med samim izpiranjem ali med posameznimi izpiranji se tekoCina ne
odsesava, temveC naj najprej odtece zaradi teznosti in Sele nato odsesa.

Na koncu se tekocina odsesa iz filtrirnega loncka, filtrirni lonc¢ek z vsebino
pa posusi, ohladi in stehta.

IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za bombaz, za katerega se uporablja vrednost ,,d“ = 1,02, in za
melamin, za katerega se uporablja vrednost ,,d“ = 1,01.

NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken zna3a interval zaupanja + 2 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA &t. 4

POLIAMID ALI NAJLON IN DOLOCENA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo mravlji¢ne kisline koncentracije 80 % m/m)

PODROCJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. poliamida ali najlona (30)

2. volno (1), zZivalskimi dlakami (2 in 3), bombazem (5), bakro vlakni (21),
modalom (22), viskozo (25), akrilom (26), klorovlakni (27), poliestrom
(35), polipropilenom (37), steklenimi vlakni (44), elastomultiestrom (45),
elastolefinom (46) in melaminom (47).

kadar pa vsebnost volne presega 25 %, se uporablja metoda §t. 2 (raz-
tapljanje volne v raztopini alkalnega natrijevega hipoklorita ali litijevega
hipoklorita).

(") Da ostane vlakenski preostanek potopljen v raztopini amoniaka 10 minut, lahko npr.

uporabimo nastavek za filtrirni lon¢ek z ventilom, s katerim uravnavamo pretok raztopine
amoniaka.
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NACIN 1ZVEDBE

Poliamidna ali najlonska vlakna se iz meSanice znane suhe mase odtopijo z
mravljiéno kislino. Preostanek se zbere, izpere, posusi in stehta; masa
preostanka, po potrebi korigirana, se izrazi kot odstotek suhe mase
mesanice. Odstotek suhih poliamidnih ali najlonskih vlaken se izracuna iz
razlike.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
Oprema

Erlenmajerica z bruSenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.

Reagenta

(i) mravljiéna kislina (koncentracije 80 % m/m in relativne gostote 1,186
pri 20 °C). 880 ml 90 % m/m mravlji¢ne kisline (z relativno gostoto
1,204 pri 20 °C) se razred¢i z vodo do 1 litra. Razred¢i se lahko tudi
780 ml 98 % do 100 % m/m mravljicne kisline (z relativno gostoto
1,220 pri 20 °C) z vodo do 1 litra.

Koncentracija mravlji¢ne kisline ni kriticna v obmocju od 77 do 83 % m/m.

ii) amoniak, razredéena raztopina: 80 ml koncentrirane amonijeve raztopine
P \l P
(z relativno gostoto 0,880 pri 20 °C) se razred¢i z vodo do 1 litra.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:
primerek se prelozi v erlenmajerico s prostornino najmanj 200 ml, prilije
se mu 100 ml mravlji¢ne kisline na gram primerka. Erlenmajerica se zapre z
zamaskom in mocno pretrese, da se primerek omoci, nato se jo pusti stati 15
minut pri sobni temperaturi in obCasno pretrese. Vsebina erlenmajerice se
izlije skozi predhodno stehtan stekleni filtrirni loncek, morebitna preostala
vlakna pa se v loncek prenesejo tako, da se erlenmajerica izpere z manjso
koli¢ino mravlji¢ne kisline.

Tekocina se iz loncka odsesa, nato se preostanek temeljito izpere najprej z
mravljiéno kislino, nato z vroco vodo, temu sledi izpiranje z razred¢eno
raztopino amoniaka ter nazadnje izpiranje s hladno vodo. Med samim
izpiranjem ali med posameznimi izpiranji se tekoCina ne odsesava, temvec
naj najprej odteCe zaradi teznosti in Sele nato odsesa.

Na koncu se tekocino odsesa iz filtrirnega loncka, filtrirni loncek pa z
vsebino posusi, ohladi in stehta.

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za melamin, za katerega je ,,d*“ 1,01.

NATANCNOST

V homogenih mesSanicah vlaken znasa interval zaupanja + 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.
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METODA st. 5

ACETAT IN NEKATERA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo benzilalkohola)

PODROCJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. acetata (19)

S

2. triacetatom (24), polipropilenom (37), elastolefinom (46), melaminom
(47), polipropilen/poliamidnimi dvokomponentnimi vlakni (49) in poliak-
rilatom (50).

NACIN IZVEDBE

Acetatno vlakno se iz meSanice znane suhe mase odtopi z benzilalkoholom
pri temperaturi 52 + 2 °C.

Preostanek se zbere, izpere, posusi in stehta; masa preostanka, po potrebi
korigirana, se izrazi kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih
acetatnih vlaken se izracuna iz razlike.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
Oprema

(a) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.
(b) Mehani¢ni stresalnik.

(c) Termostat ali druga naprava za vzdrzevanje temperature erlenmajerice
pri 52 £ 2 °C.

Reagenta

(a) Benzilalkohol.
(b) Etanol.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:

Primerku, vstavljenemu v erlenmajerico, se prilije 100 ml benzilalkohola na
gram primerka. Erlenmajerica se zamasi, pritrdi na mehaniéni stresalnik in
potopi v vodno kopel, segreto na 52 + 2 °C; stresanje poteka 20 minut pri
navedeni temperaturi.

(Namesto z mehani¢nim stresalnikom, se lahko erlenmajerica mo¢no stresa
tudi z roko).

Tekocina se prelije na predhodno stehtani filtrirni lonéek. V erlenmajerico se
dolije nova koli¢ino benzilalkohola in obdeluje enako kot prej, torej
stresanje 20 minut pri temperaturi 52 + 2 °C.

Tekocina se prelije skozi loncek. Cikel stresanja se ponovi Se tretjic.

Nazadnje se tekocina in preostanek prelijeta v filtrirni loncek; vsa preostala
vlakna se iz erlenmajerice sperejo v lonéek z dodatno koli¢ino benzil-
alkohola, ogretega na temperaturo 52 + 2 °C. Preostala raztopina na
filtrirnem loncku se dobro odsesa.

Vlakna se iz filtrirnega loncka prenesejo nazaj v elenmajerico, sperejo z
etanolom in po rocnem stresanju izto¢ijo skozi filtrirni loncek.

Ta postopek spiranja se ponovi dvakrat ali trikrat. Na koncu se tekocCina
odsesa iz filtrirnega loncka, filtrirni lon¢ek z vsebino pa posusi, ohladi in
stehta.
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IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za melamin, za katerega je ,,d* 1,01.

NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken znasa interval zaupanja + 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA st. 6

TRIACETAT ALI POLILAKTID IN NEKATERA DRUGA VLAKNA

32

(Metoda z uporabo diklorometana)

PODROCIJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. triacetata (24) ali polilaktida (34)

2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), bakro
vlakni (21), modalom (22), viskozo (25), akrilom (26), poliamidom ali
najlonom (30), poliestrom (35), polipropilenom (37), steklenimi vlakni
(44), elastomultiestrom (45), elastolefinom (46), melaminom (47), poli-
propilen/poliamidnimi dvokomponentnimi vlakni (49) in poliakrilatom
(50).

Opomba:

Triacetatna vlakna, ki so bila kon¢no obdelana tako, da je prislo do delne
hidrolize, niso ve¢ popolnoma topna v reagentu. V tem primeru se ta
metoda ne uporablja.

NACIN IZVEDBE

Triacetatna ali polilaktidna vlakna se iz meSanice znane suhe mase odtopijo
z metilen kloridom. Preostanek se zbere, izpere, posusi in stehta; masa
preostanka, po potrebi korigirana, se izrazi kot odstotek suhe mase
mesanice. Odstotek suhih triacetatnih ali polilaktidnih vlaken se izracuna
iz razlike.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
Oprema

Erlenmajerica z bruSenim zamaSkom in prostornino najmanj 200 ml.

Reagent

Diklormetan.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:

Preskusnemu primerku, vstavljenemu v erlenmajerico s prostornino 200 ml,
se prilije 100 ml diklormetana na gram primerka. Erlenmajerica se zamasi in
pusti stati 30 minut pri sobni temperaturi, pri ¢emer se jo vsakih 10 minut
pretrese. Raztopina se po obdelavi prelije v predhodno stehtan filtrirni
lonéek. V erlenmajerico se na preostanek dolije 60 ml diklormetana, erlen-
majerica se rono pretrese, vsebina se nato filtrira skozi filtrirni lonéek.
Preostala vlakna iz erlenmajerice se v loncek prenesejo tako, da se erlen-
majerica spere z diklormetanom. Odvecna tekocCina se iz lonc¢ka odsesa, nato
se lonéek ponovno napolni z diklormetanom in pusti, da tekodina odtece
zaradi teznosti
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Na koncu se odvecna teko€ina odsesa iz filtrirnega loncka, preostanek spere
z vrelo vodo, da se topilo povsem odstrani, nato se teko€ina znova odsesa iz
filtrirnega loncka. Filtrirni lonéek z vsebino se posusi, ohladi in stehta.

5. IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za poliester, elastomultiester, elastolefin in melamin, kjer je
vrednost ,,d*“ 1,01.

6. NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken znasa interval zaupanja + 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA st. 7

NEKATERA CELULOZNA VLAKNA IN NEKATERA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo zveplove kisline koncentracije 75 % m/m)

1. PODROCIJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. bombaza (5), lanu (7), prave konoplje (8), ramije (14), bakro vlaken (21),
modala (22), viskoze (25)

z

2. poliestrom (35), polipropilenom (37), elastomultiestrom (45), elastolefinom
(46) in polipropilen/poliamidnimi dvokomponentnimi vlakni (49).

2. NACIN IZVEDBE

Celulozna vlakna se iz meSanice znane suhe mase odtopijo z zveplovo
kislino koncentracije 75 % m/m. Preostanek se zbere, izpere, posusi in
stehta; masa preostanka, po potrebi korigirana, se izrazi kot odstotek suhe
mase meSanice. Odstotek suhih celuloznih vlaken se izraCuna iz razlike.

3. OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)
3.1 Oprema

(a) Eerlenmajerica z bruSenim zamaskom in prostornino najmanj 500 ml.

(b) Termostat ali druga naprava za vzdrzevanje temperature erlenmajerice
pri 50 = 5 °C.

3.2 Reagenta
(a) Zveplova kislina 75 + 2 % m/m

700 ml zveplove kisline (z relativno gostoto 1,84 pri temperaturi 20 °C)
se ob isto¢asnem hlajenju previdno doliva v 350 ml destilirane vode.

Ko se raztopina ohladi na sobno temperaturo, se jo z vodo razred¢i do 1
litra;

(b) Amoniak, razredCena raztopina

80 ml amonijeve raztopine (z relativno gostoto 0,88 pri 20 °C) se z
vodo razred¢i do 1 litra.

4. POSTOPEK PRESKUSA
Izvede se postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:
Primerku, vstavljenemu v erlenmajerico s prostornino najmanj 500 ml, se

prilije 200 ml 75 % zveplove kisline na gram primerka. Erlenmajerica se
zamasi, previdno pretrese, da se primerek omoci.
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Erlenmajerica se postavi v termostat za eno uro pri temperaturi 50 + 5 °C,
pri ¢emer se jo priblizno vsakih 10 minut pretrese. Vsebina se po obdelavi
odlije skozi predhodno stehtan stekleni filtrirni lon¢ek in odsesa. Morebitna
preostala vlakna se iz erlenmajerice v filtrirni loncek prenesejo tako, da se
erlenmajerica izpere z manjSo koli¢ino 75 % zveplove kisline. Tekocina se
ponovno odsesa iz lon¢ka, preostaneck pa spere v filtrimem loncku z
enkratnim dolitjem sveZze zveplove kisline. Odsesavanje se uporabi Sele
potem, ko je tekoCina ze odtekla zaradi teznosti.

Preostanek se veckrat zaporedoma izpere s hladno vodo, nato dvakrat z
razredCeno raztopino amoniaka, nato pa temeljito s hladno vodo. Po
vsakem izpiranju se tekoCina iz loncka odsesa. Med samim izpiranjem ali
med posameznimi izpiranji se tekoCina ne odsesava, temveC naj najprej
odteCe zaradi teZznosti in Sele nato odsesa. Nazadnje se tekocina odsesa iz
filtrirnega loncka, filtrirni loncek z vsebino pa posusi, ohladi in stehta.

IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za polipropilen/poliamidna dvokomponentna vlakna, kjer je
vrednost ,,d*“ 1,01.

NATANCNOST

V homogenih meSanicah vlaken znaSa interval zaupanja = 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA st. 8

AKRILNA, DOLOCENA MODAKRILNA ALI DOLOCENA KLOROV-

LAKNA IN DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo dimetilformamida)

PODROCIJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. akrila (26), dolo¢enih modakrilov (29) ali dologenih klorovlaken (27) (1)

2. volno (1), Zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), bakro
vlakni (21), modalom (22), viskozo (25), poliamidom ali najlonom (30),
poliestrom (35), polipropilenom (37), elastomultiestrom (45), elas-
tolefinom (46), melaminom (47), polipropilen/poliamidnimi dvokompo-
nentnimi vlakni (49) in poliakrilatom (50).

Metoda je uporabna tudi za akrilna vlakna in nekatera modakrilna
vlakna, ki so barvana s kovinsko kompleksnimi barvili, vendar ne za
tista, ki so barvana s kromirnimi barvili.

NACIN IZVEDBE

Akrilna, modakrilna vlakna ali klorovlakna se iz meSanice znane suhe mase
odtopijo z dimetilformamidom, ogretim v vreli vodni kopeli. Preostanek se
zbere, izpere, posusi in stehta; masa preostanka, po potrebi korigirana, se
izrazi kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih akrilnih in modak-
rilnih vlaken ali klorovlaken se izraCuna iz razlike.

(") Pred izvedbo analize se preveri topnost modakrilnih vlaken ali klorovlaken v reagentu.



02011R1007 — SL — 15.02.2018 — 004.001 — 46

3. OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
3.1 Oprema

(a) Erlenmajerica z brusenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.
(b) Vodna kopel s temperaturo pri vrenju.

3.2 Reagent

Dimetilformamid (vrelisée 153 £ 1 °C), ki ne vsebuje ve¢ kot 0,1 % vode.
Zaradi strupenosti reagenta se priporoca uporaba nape.

4. POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:

Primerku, vstavljenemu v erlenmajerico s prostornino najmanj 200 ml, se na
gram primerka prilije 80 ml dimetilformamida, predhodno segretega v vreli
vodni kopeli. Erlemnmajerica se zamasSi in pretrese, da se preskusni
primerek omoci; erlenmajerica se s primerkom vlozi v vrelo vodno kopel
za eno uro. V tem Casu se erlenmajerica z vsebino vsakih pet minut z roko
rahlo pretrese.

Tekocina se prelije skozi stehtani filtrirni lonéek, pri ¢emer naj vlakna
ostanejo v erlenmajerici. V erlenmajerico se dolije 60 ml dimetilformamida
in segreva nadaljnjih 30 minut. V tem casu se erlenmajerica z vsebino
dvakrat rocno pretrese.

Vsebina erlenmajerice se prefiltrira skozi filtrirni loncek z odsesavanjem.

Vse preostala vlakna se iz erlenmajerice sperejo v lonéek z dodatno koli¢ino
dimetilformamida. Tekocina iz loncka se odsesa. Preostanek vlaken se na
filtrimem lonc¢ku spere s priblizno 1 litrom vroée vode temperature
70-80 °C, tako, da se loncek vsaki¢ napolni.

Vsaki napolnitvi loncka z vodo sledi kratko odsesavajte, vendar Sele potem,
ko je tekocCina Ze odtekla zaradi teznosti. Ce tekoCina odteka skozi loncek
prepocasi, se lahko uporabi rahlo odsesavanje.

Nazadnje se tekocCina odsesa iz filtrirnega loncka, filtrirni lonéek z vsebino
pa posusi, ohladi in stehta.

5. IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za volno, bombaz, bakro vlakna, modal, poliester, elastomulti-
ester, melamin in poliakrilat, za katere je ,,d* 1,01.

6. NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken zna3a interval zaupanja + 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statistiénem zaupanju.

METODA st. 9

DOLOCENA KLOROVLAKNA IN DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo meSanice ogljikovega disulfida in acetona v razmerju
55,5/44,5 % v/v)

1. PODROCIJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. dolocenih klorovlaken (27), in sicer polivinilkloridnih vlaken, obdelanih
ali neobdelanih z naknadnim kloriranjem (")

(") Pred izvedbo analize se preveri topljivost polivinilkloridovih vlaken v reagentu.
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2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), bakro
vlakni (21), modalom (22), viskozo (25), akrilom (26), poliamidom ali
najlonom (30), poliestrom (35), polipropilenom (37), steklenimi vlakni
(44), elastomultiestrom (45), melaminom (47), polipropilen/poliamidnimi
dvokomponentnimi vlakni (49) in poliakrilatom (50).

Kadar vsebnost volne ali svile v meSanici presega 25 %, se uporabi
metoda St. 2.

Kadar vsebnost poliamida ali najlona v meSanici presega 25 %, se
uporabi metoda $t. 4.

NACIN IZVEDBE

Klorovlakna se iz meSanice znane suhe mase odtopijo z azeotropno
mesanico ogljikovega disulfida in acetona. Preostanek se zbere, izpere,
posusi in stehta; masa preostanka, po potrebi korigirana, se izrazi kot
odstotek suhe mase meSanice. Odstotek suhih polivinilkloridnih vlaken se
izraCuna iz razlike.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
Oprema

(a) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.

(b) Mehaniéni stresalnik.

Reagenta

(a) Azeotropna meSanica ogljikovega disulfida in acetona (v razmerju
55,5 % ogljikovega disulfida in 44,5 % acetona). Zaradi strupenosti
reagenta se priporo¢a uporaba nape.

(b) Etanol (92 vol. %) ali metanol.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:

Primerku, vstavljenemu v erlenmajerico s prostornino najmanj 200 ml, se
prilije 100 ml azeotropne mesanice ogljikovega disulfida in acetona na gram
primerka. Erlenmajerica se zamas$i in nato 20 minut stresa pri sobni
temperaturi z mehani¢nim stresalnikom ali ro¢no.

Zgornja plast raztopine se odlije skozi predhodno stehtani filtrirni loncek.

Ta postopek obdelave se ponovi s 100 ml svezega reagenta. Opisani
postopek obdelave se ponovi tolikokrat, dokler na stekelcu, na katerega se
kapljica raztopine kane in posusi, ni sledu o klorovlaknih. Z dodatno
koli¢ino reagenta se prenese ostanek v filtrirni lonéek, nato se tekocina
odsesa in preostanek izpere z 20 ml alkohola ter nazadnje Se trikrat z
vodo. Pred vsakim odsesavanjem tekoCine, mora le-ta najprej odteci
zaradi teznosti. Na koncu se tekoCina odsesa iz filtrirnega loncka, filtrirni
lonéek pa z vsebino posusi, ohladi in stehta.

Opomba:

Pri nekaterih meSanicah z visoko vsebnostjo klorovlaken se lahko preskusni
vzorec med suSenjem mocno skrci, zaradi Cesar se raztapljanje klorovlaken v
topilu upocasni.

Vendar to ne vpliva na konéno raztopitev klorovlaken v topilu.
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IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za melamin in poliakrilat, za katera je ,,d* 1,01.

NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken znasa interval zaupanja = 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA st. 10

ACETAT IN NEKATERA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo ledocetne kisline)

PODROCJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. acetata (19)

2. dolocenimi klorovlakni (27), in sicer polivinilkloridnimi vlakni, bodisi
kloriranimi ali nekloriranimi, polipropilenom (37) elastolefinom (46),
melaminom (47) in polipropilen/poliamidnimi dvokomponentnimi
vlakni (49).

NACIN IZVEDBE

Acetatna vlakna se iz meSanice znane suhe mase odtopijo z ledocetno
kislino. Preostanck se zbere, izpere, posusi in stehta; masa preostanka, po
potrebi korigirana, se izrazi kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek
suhih acetatnih vlaken se izraGuna iz razlike.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splosnih navodilih)

Oprema

(a) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.
(b) Mehanicni stresalnik.

Reagent

Ledocetna kislina (ve¢ kot 99 %). Zaradi visoke jedkosti reagenta je
potrebna previdnost pri uporabi.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:

Primerku, vstavljenemu v erlenmajerico s prostornino najmanj 200 ml, se
prilije 100 ml ledocetne kisline na gram primerka. Erlenmajerica se trdno
zama$i in stresa 20 minut pri sobni temperaturi z mehani¢nim stresalnikom
ali ro¢no. Zgornja plast raztopine se odlije skozi predhodno stehtani filtrirni
loncek. Opisana obdelava vzorca se ponovi Se dvakrat, vsaki¢ s 100 ml
svezega reagenta — skupaj se naredijo tri ekstrakcije.

Preostanek se prenese iz erlenmajerice v filtrirni loncek, tekocina se odsesa,
lonéek s preostankom pa spere najprej s 50 ml ledocetne kisline, nato pa Se
trikrat z vodo. Po vsakem izpiranju mora tekodina najprej odteCi zaradi
teznosti, nato se jo odsesa. Nazadnje se filtrirni loncek z vsebino posusi,
ohladi in stehta.
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Q)

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00.

NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken znasa interval zaupanja = 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA st. 11

SVILA ALI POLIAMID IN NEKATERA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo zveplove kisline koncentracije 75 % m/m)

PODROCJE UPORABE

Ta metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za dvokomponentne
mesSanice:

1. svile (4) ali poliamida ali najlona (30)

2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), polipropilenom (37), elastolefinom
(46), melaminom (47) in polipropilen/poliamidnimi dvokomponentnimi
vlakni (49).

NACIN

Svilena oziroma poliamidna ali najlonska vlakna raztopimo iz znane suhe
mase me$anice z zveplovo kislino koncentracije 75 % m/m ().

Preostanek se zbere, izpere, posusi in stehta; maso ostanka, po potrebi
korigirano, izrazimo kot odstotek suhe mase mesSanice. Odstotek suhih
svilenih vlaken oziroma suhih poliamidnih ali najlonskih vlaken izratunamo
iz razlike.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
Oprema

Erlenmajerica z bruSenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.

Reagenta

(a) Zveplova kislina (75 + 2 % m/m)

700 ml zveplove kisline (relativne gostote 1,84 pri temperaturi 20 °C) se
ob stalnem hlajenju previdno doliva v 350 ml destilirane vode.

Ko se raztopina ohladi na sobno temperaturo, se jo razred¢i z vodo do
skupne prostornine 1 litra.

(b) Zveplova kislina, razredéena raztopina: 100 ml Zveplove kisline (z
relativno gostoto 1,84 pri 20 °C) se pocasi dodaja v 1 900 ml destilirane
vode.

(c) Amoniak, razredCena raztopina: 200 ml koncentrirane amonijeve
raztopine (z relativno gostoto 0,880 pri 20 °C) se razred¢i do 1 litra z
vodo.

Nekatere naravne svile, kot je groba svila, niso popolnoma topne v Zzveplovi kislini

koncentracije 75 % m/m.
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1.

PRESKUSNI POSTOPEK

Izvede se postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljujte, kot sledi:

Primerku, vstavljenemu v erlenmajerico s prostornino najmanj 200 ml, se
prilije 100 ml zveplove kisline koncentracije 75 % na gram preskuSanca.
Erlenmajerica se nato zamasi, dobro pretrese in pusti stati 30 minut pri sobni
temperaturi. Po 30 minutah se jo ponovno pretrese in pusti stati nadaljnjih
30 minut. Preden se preostanek iz erlenmajerice prenese v predhodno
stehtan filtrirni loncek, se erlenmajerica z vsebino Se zadnjic dobro
pretrese. Vsa preostala vlakna se iz erlenmajerice izperejo z Zveplovo
kislino koncentracije 75 %. Ostanek v lonc¢ku se izpere s 50 ml razred¢ene
zveplove kisline, nato s 50 ml vode in nazadnje s 50 ml razred¢ene
raztopine amoniaka. Pri vsakem izpiranju naj bodo vlakna v stiku s
teko€ino priblizno 10 minut, nato se tekodina odsesa. Preostanek vlaken
se nazadnje izpere $e z vodo, pri ¢emer naj bodo vlakna v stiku z vodo
priblizno 30 minut. Na koncu se tekoCina presesa iz filtrirnega loncka,
filtrirni lon¢ek pa z vsebino posusi, ohladi in stehta.

V primeru dvokomponentnih mesanic poliamidnih vlaken s polipropilen/po-
liamidnimi dvokomponentnimi vlakni se po filtriranju vlaken skozi stehtani
filtrirni loncek in pred izvedbo opisanega postopka izpiranja ostanek v
filtrirnem lonc¢ku izpere dvakrat, vsaki¢ s 50 ml Zveplove kisline v koncen-
traciji 75 %.

IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za volno, za katero je ,,d“ = 0,985, za polipropilen/poliamidna
dvokomponentna vlakna, za katera je ,,d*“ = 1,005, in za melamin, za katera
je »d“ = 1,01.

TOCNOST

V homogenih mesanicah tekstilnih vlaken znasa interval zaupanja + 1 za
dobljene rezultate pri 95-odstotnem statisticnem zaupanju, razen za dvokom-
ponentne mesanice poliamidnih vlaken in polipropilen/poliamidnih dvokom-
ponentnih vlaken, za katere znasa interval zaupanja + 2.

METODA st. 12
JUTA IN DOLOCENA VLAKNA ZIVALSKEGA IZVORA

(Metoda z dolocanjem vsebnosti dusika)

PODROCIJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne meSanice tekstilnih vlaken:

1. jute (9)

2. dolocenimi vlakni zivalskega izvora.

Komponento vlaken zivalskega izvora lahko predstavljajo samo dlake (2 in
3) ali volna (1) ali poljubna meSanica teh dveh. Ta metoda ni uporabna za
tekstilne meSanice, ki vsebujejo nevlaknate snovi (barvila, apreture itd.) na
dusikovi osnovi.
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NACIN 1ZVEDBE

Dolo¢i se vsebnost dusika v preskuSani meSanici, nato se iz te vsebnosti in
iz poznane ali domnevne vsebnosti dusika v vsaki od komponent izracuna
odstotek vsake komponente.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)

Oprema

(a) Kjeldahlova razklopna bucka s prostornino 200 do 300 ml.
(b) Priprava za destilacijo po Kjeldahlu z injektorjem za paro.
(c) Aparat za titracijo z natan¢nostjo od¢itavanja 0,05 ml.

Reagenta

(a) Toluen.

(b) Metanol.

(c) Zveplova kislina z relativno gostoto 1,84 pri 20 °C (V).
(d) Kalijev sulfat (1)

(e) Selenov dioksid (%).

(f) Natrijev hidroksid, raztopina (400 g/1). V 400 do 500 ml vode se raztopi
400 g natrijevega hidroksida ter razred¢i z vodo do skupne prostornine 1
litra.

(g) Mesana raztopina indikatorja. V 95 ml etanola in 5 ml vode se raztopi
0,1 g metilrdeCega; dobljeno raztopino se zmesSa z 0,5 g bromokrezol
zelenega, predhodno raztopljenega v 475 ml etanola in 25 ml vode.

(h) Borova kislina, raztopina. 20 g borove kisline se raztopi v 1 litru vode.
(i) Zveplova kislina 0,02 N (standardna volumetri¢na raztopina).

PREDOBDELAVA PRESKUSNEGA VZORCA

Namesto predobdelave, opisane v splosnih navodilih, se izvede naslednji
postopek predobdelave:

Na zraku posusen laboratorijski preskusni vzorec se ekstrahira najman;j $tiri
ure in z najmanj petimi cikli na uro v Soxhlet aparatu z meSanico iz 1
volumske enote toluena in 3 volumskih enot metanola. Po koncani
ekstrakciji se vzorec pusti na zraku, da topilo izhlapi; ostanki topila se
dokon¢no odstranijo s suSenjem v suSilniku pri temperaturi 105 + 3 °C.
Vzorec se nato ekstrahira 30 minut z vodo (50 ml na gram vzorca) v bucki s
povratnim hladilnikom pri temperaturi vrenja. Potem, ko se raztopina z
vzorcem prefiltrira, se vzorec vrne v bucko, ekstrakcija pa ponovi z enako
koli¢ino vode. Po obdelavi se raztopina ponovno prefiltrira, iz vzorca se
odvecna voda odstrani z ozemanjem, odsesevanjem ali centrifugiranjem,
nato pa pusti, da se vzorec posusi na zraku.

Opomba:

Pri delu je treba upostevati varnostne ukrepe zaradi strupenosti toluena in
metanola.

POSTOPEK PRESKUSA
Splosna navodila

Izvede se postopek izbire, suSenja in tehtanja primerka, kot je naveden v teh
splosnih navodilih.

(") Ti reagenti ne smejo vsebovati dusika.
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5.2 Podroben opis postopka

6.2

Preskusni primerek se vlozi v Kjeldahlovo razklopno bucko. Primerku mase
najmanj 1 g se nato v bucki za razklop dodajo v naslednjem zaporedju:
2,5 g kalijevega sulfata, 0,1-0,2 g selenovega dioksida in 10 ml Zveplove
kisline (z relativno gostoto pri 20 °C 1,84). Bucka se zacne segrevati, sprva
pocasi, dokler se vlakna v celoti ne razgradijo, nato pa mocneje, dokler se
raztopina ne zbistri in postane skoraj brezbarvna. Segrevanje se nadaljuje Se
nadaljnjih 15 minut, nakar se bucka z vsebino ohladi. Raztopina se pazljivo
razred¢i z 10 - 20 ml vode, ponovno ohladi, kvantitativno prenese v merilno
bucko prostornine 200 ml, dolije se ji voda do oznake, da nastane nasi¢ena
raztopina. V erlenmajerico s prostornino 100 ml se nalije priblizno 20 ml
raztopine borove kisline. Erlenmajerica se podstavi pod kondenzator Kjel-
dahlovega destilacijskega aparata tako, da je dovodna cev v erlenmajerici
potopljena tik pod povrSino raztopine borove kisline. V destilacijsko bucko
se vlije natanko 10 ml nasiene raztopine, in v lij na aparatu se doda
najmanj 5 ml raztopine natrijevega hidroksida, zamasek se rahlo privzdigne
in pusti, da raztopina natrijevega hidroksida pocasi ste¢e v bucko. Ce
nasiena raztopina in raztopina natrijevega hidroksida ostaneta loCeni v
dveh plasteh, ju je treba pomesSati z rahlim stresanjem. Sledi pocasno
segrevanje destilacijske bucke in dovajanje pare iz generatorja. V erlen-
majerici se zbere priblizno 20 ml destilata, nakar se jo spusti toliko, da je
vrh dovodne cevi erlenmajerice priblizno 20 mm nad povrSino tekocine,
nakar se destilacija nadaljuje Se 1 minuto. Vrh dovodne cevi se spere z
vodo, tako da se izpiralna raztopina lovi v isto erlenmajerico. S priprave
za destilacijo se umakne erlenmajerica in namesto nje nastavi druga, v kateri
je priblizno 10 ml raztopine borove kisline. V to erlenmajerico se pridobi
okoli 10 ml destilata.

Oba destilata se titrirata lo¢eno z zveplovo kislino 0,02 N, pri ¢emer se
uporabi meSani indikator. Zabeleziti je treba celotno titracijsko vrednost
vsakega destilata. Ce je titracijska vrednost drugega destilata vigja od
0,2 ml, se celotni postopek destilacije ponovi, pri ¢emer se zaéne destilirati
nov odmerek nasicene raztopine.

Narediti je treba tudi slepi preskus, torej razkroj in destilacijo samo z
uporabo reagentov.

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Odstotek vsebnosti dusika v suhem primerku se izra¢una na naslednji nacin:

28 (V-b) N
A% = BY-b)N
kjer je

A

odstotek dusika v ¢istem suhem primerku,

V = skupna prostornina standardne Zveplove kisline v ml, uporabljene pri
dolocanju,

b = skupna prostornina standardne zveplove kisline v ml, uporabljene v
slepem preskusu,

N = normalnost standardne zveplove kisline,
W = suha masa primerka (g).

Ob upostevanju vrednosti 0,22 % za vsebnost dusika v juti in vrednosti
16,2 % za vsebnost dusika v vlaknih Zivalskega izvora, pri ¢emer sta obe
vsebnosti izrazeni glede na suho maso vlaken, se sestava mesanice
izracunana na naslednji nacin:

A-022

PA% — 2
* = T62-022"

100
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kjer je
PA % = odstotek vlaken zivalskega izvora v Cistem suhem primerku.

NATANCNOST

V homogenih meSanicah vlaken znaSa interval zaupanja = 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA st. 13

POLIPROPILENSKA IN DOLOCENA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo ksilena)

PODROCIE UPORABE
Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-

ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. polipropilenskih vlaken (37)

2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), acetatom
(19), bakro vlakni (21), modalom (22), triacetatom (24), viskozo (25),
akrilom (26), poliamidom ali najlonom (30), poliestrom (35), steklenimi
vlakni (44), elastomultiestrom (45), melaminom (47) in poliakrilatom (50).

NACIN IZVEDBE

Polipropilenska vlakna se iz meSanice znane suhe mase odtopijo z vrelim
ksilenom. Preostanek se zbere, izpere, posusi in stehta; masa preostanka, po
potrebi korigirana, se izrazi kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek
propilena se izra¢una iz razlike.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
Oprema

(a) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.

(b) Povratni hladilnik (primeren za tekoéine z visokim vrelis¢em), ki se
prilega erlenmajerici (a).

(c) Grelna obloga segreta na temperaturo vrelis¢a ksilena.

Reagent
Ksilen destilacijske frakcije med 137 in 142 °C.

Opomba:

Ksilen je mocno vnetljiv, njegove pare so strupene. Pri njegovi uporabi so
potrebni ustrezni varnostni ukrepi.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:
Primerku, vstavljenem v erlenmajerico (3.1(a)), se prilije 100 ml ksilena

(3.2) na gram primerka. Na erlenmajerico se nastavi povratni hladilnik
(3.1(b)), nato se vsebina segreje do vreliS¢a in pusti vreti tri minute.

Po treh minutah se vroca teko¢ina ¢im hitreje prelije na predhodno stehtani
filtrirni loncek (glej opombo 1). Ta postopek se ponovi $e dvakrat, pri cemer
se vsaki¢ uporabi odmerek 50 ml svezega topila.
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Preostanek v erlenmajerici se izpere zaporedoma s 30 ml vrelega ksilena
(dvakrat) in nato s 75 ml petroletra (tocka 1.3.2.1 sploSnih navodil)
(dvakrat). Po drugem izpiranju s petroletrom se vsebina erlenmajerice
prefiltrira skozi lonéek, vsa preostala vlakna iz erlenmajerice pa se v
lonéek prelijejo s pomocjo manjSe koli¢ine petroletra in pustijo, da topilo
izhlapi. Na koncu se filtrirni lon¢ek z vsebino posusi, ohladi in stehta.

Opombe:

1. Filtrirni loncek, skozi katerega se filtrira ksilen, je treba predhodno
segreti.

2. Po obdelavi z vrelim ksilenom in pred vlivanjem petroletra je treba
erlenmajerico s preostankom vlaken dovolj ohladiti.

3. Za zmanjSanje nevarnosti pozara ali zastrupitve laboranta se lahko
uporabi aparat za vroco ekstrakcijo, ki ob ustreznih postopkih daje
identine rezultate (1).

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za melamin in poliakrilat, za katera je ,,d* 1,01.

NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken znasa interval zaupanja + 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statistiénem zaupanju.

METODA st. 14

NEKATERA VLAKNA IN NEKATERA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo koncentrirane zveplove kisline)

PODROCIJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. bombaza (5), acetata (19), bakro vlaken (21), modala (22), triacetata (24),
viskoze (25), dolocenih akrilov (26), dolocenih modakrilov (29),
poliamida ali najlona (30), poliestra (35) in elastomultiestra (45)

S

2. klorovlakni (27) na osnovi homopolimerov vinilklorida, bodisi naknadno
klorirana ali neklorirana, polipropilenom (37), elastolefinom (46),
melaminom (47) in polipropilen/poliamidnimi dvokomponentnimi
vlakni (49).

Zadevna modakrilna vlakna so tista, ki dajo bistro raztopino, ko jih
potopimo v koncentrirano Zzveplovo kislino (relativne gostote 1,84 pri
temperaturi 20 °C).

Ta metoda se lahko uporablja namesto metod §t. 8 in §t. 9.
NACIN

Vse sestavine, razen klorovlaken, polipropilena, elastolefina, melamina ali
polipropilen/poliamidnih dvokomponentnih vlaken (tj. vlakna iz odstavka
1.1), se raztopijo iz meSanice znane suhe mase s koncentrirano Zveplovo
kislino (relativna gostota pri temperaturi 20 °C je 1,84). Preostanek, ki ga
sestavljajo klorovlakna, polipropilen, elastolefin, melamin ali polipropilen/
poliamidna dvokomponentna vlakna, se zbere, izpere, posusi in stehta; maso
ostanka, po potrebi korigirano, izrazimo kot odstotek suhe mase meSanice.
Odstotek druge komponente izratunamo iz razlike.

(") Za primer glej aparat, opisan v Melliand Textilberichte 56 (1975), str. 643—645.
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OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v sploSnih navodilih)
Oprema

(a) Erlenmajerica z bruSenim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.

(b) Steklena palicica s splos¢enim koncem.

Reagenta

(a) Zveplova kislina, koncentrirana (z relativno gostoto 1,84 pri temperaturi
20 °C).

(b) Zveplova kislina, vodna raztopina s priblizno koncentracijo 50 % (m/m).

Priprava: 400 ml Zveplove kisline (z relativno gostoto 1,84 pri
temperaturi 20 °C) se previdno doliva ob istocasnem hlajenju v
500 ml destilirane ali deionizirane vode. Ko se raztopina ohladi na
sobno temperaturo, se z vodo razred¢i do skupne prostornine enega litra.

(c) Amoniak, razredCena raztopina.

60 ml koncentrirane raztopine amoniaka (z relativno gostoto 0,880 pri
temperaturi 20 °C) se razred¢i z destilirano vodo do skupne prostornine
enega litra.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splosnih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:

Preskusnemu primerku, vstavljenem v erlenmajerico (3.1(i)), se dolije
100 ml zveplove kisline (3.2(i)) na gram preskusanca.

Erlenmajerica z vsebino se pusti 10 minut pri sobni temperaturi: v tem Casu
se vsebina ob&asno premesa s stekleno paliGico. Ce se preskusa tkanina ali
pletivo, se primerek s paliico stisne ob steno erlenmajerice, da se iz njega
izlo¢i snov, ki jo je zveplova kislina ze raztopila.

Tekocina se odlije skozi predhodno stehtani filtrirni loncek. V erlenmajerico
se nalije 100 ml sveze zveplove kisline (3.2(a)) in ponovi postopek. Vsebina
erlenmajerice se prelije v filtrirni loncek, s pomoc¢jo steklene paliice se vanj
prenesejo tudi druga vlakna. Po potrebi se v erlenmajerico nalije malo
koncentrirane zveplove kisline (3.2(a)), da se odstranijo morebitna
preostala vlakna z njenih sten. TekoCina iz loncka se odsesa, filtrat pa
odstrani tako, da se sprazni ali zamenja filtrirni loncek; preostanek v
lon¢ku se zaporedoma spere najprej z raztopino zveplove kisline koncen-
tracije 50 % (3.2(b)), nato z destilirano ali deionizirano vodo (toc¢ka 1.3.2.3
splosnih navodil), raztopino amoniaka (3.2(c)) in nazadnje ponovno z desti-
lirano ali deionizirano vodo. (Po vsakem nalitju tekoCine se pocaka, da le-ta
najprej odtece zaradi teznosti, Sele nato se jo odsesa iz loncka). Na koncu se
filtrirni loncek z vsebino posusi, ohladi in stehta.

IZRACUN IN PRIKAZ REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splosnih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za melamin in polipropilen/poliamidna dvokomponentna vlakna,
kjer je vrednost ,,d*“ 1,01.

NATANCNOST

V homogenih mesSanicah vlaken znasa interval zaupanja + 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.
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METODA st. 15

KLOROVLAKNA, DOLOCENA MODAKRILNA VLAKNA, DOLOCENI
ELASTANI, ACETAT, TRIACETAT IN DOLOCENA DRUGA VLAKNA

32

(Metoda z uporabo cikloheksanona)

PODROCIJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. acetata (19), triacetata (24), klorovlaken (27), doloCenih modakrilnih
vlaken (29), dolocenih elastanov (43)

z

2. volno (1), zivalskimi dlakami (2 in 3), svilo (4), bombazem (5), bakro vlakni
(21), modalom (22), viskozo (25), akrilom (26), poliamidom ali najlonom
(30), steklenimi vlakni (44), melaminom (47) in poliakrilatom (50).

Kadar so prisotna modakrilna ali elastanska vlakna, se najprej ugotovi,
ali so vlakna v reagentu popolnoma topna.

Mesanice, ki vsebujejo klorovlakna, je mogoce analizirati tudi z metodo
§t. 9 ali st. 14.

NACIN IZVEDBE

Acetatna vlakna, triacetatna vlakna, klorovlakna, doloCena modakrilna
vlakna in dolocene elastane se iz mesSanice znane suhe mase odtopi s ciklo-
heksanonom pri temperaturi blizu vreliS¢a. Preostanek se zbere, izpere,
posusi in stehta; masa preostanka, po potrebi korigirana, se izrazi kot
odstotek suhe mase meSanice. Odstotek acetatnih vlaken, triacetatnih
vlaken, klorovlaken, modakrilnih vlaken, elastanov, acetatnih in triacetatnih
vlaken se izraCuna iz razlike.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
Oprema
(a) Aparat za vroco ekstrakcijo, primeren za uporabo v preskusnem

postopku, opisanem v toc¢ki 4 (glej sliko: prikazana je razliica
aparata, opisana v Melliand Textillberichte 56 (1975), str. 643—645).

(b) Filtrirni lon¢ek za preskusni primerek.

(c) Porozna pregrada (razred poroznosti 1).

(d) Povratni hladilnik, ki ga je mogoce pritrditi na destilacijsko bucko.
(e) Grelnik.

Reagenta

(a) Cikloheksanon z vrelis¢em pri 156 °C.
(b) Etilni alkohol, 50 vol. %.

Opomba:

Cikloheksanon je vnetljiv in strupen. Pri njegovi uporabi so potrebni
ustrezni varnostni ukrepi.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:

V destilacijsko bucko se nalije 100 ml cikloheksanona na gram materiala; v
bucko se vstavi ekstrakcijska posodica, v katero se pred tem rahlo posevno
vstavita filtrirni lonéek s preskusnim primerkom in porozna pregrada. Vstavi
se povratni hladilnik. Sledi segrevanje do vrenja in nato ekstrakcija
nadaljnjih 60 minut ob najmanjsi hitrosti 12 ciklov na uro.
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Po ekstrakciji in ohladitvi se umakne ekstrakcijska posodica, odstranita
filtrirni loncek in porozna pregrada. Trikrat ali Stirikrat se filtrirni loncek
spere s 50 % etilnim alkoholom, segretim na priblizno 60 °C, nato pa e z 1
litrom vode ogrete na temperaturo 60 °C.

Med samim izpiranjem ali med posameznimi izpiranji se tekoCina ne
odsesava, temveC naj najprej odtece zaradi teznosti in Sele nato odsesa.

Na koncu se filtrirni lonéek z vsebino posusi, ohladi in stehta.

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splo$nih navodilih. Vrednost ,,d* je
1,00, razen za poliakrilat, za katerega je ,,d*“ 1,02, svilo in melamin, za
katera je ,,d* 1,01, ter akril, za katerega je ,,d* 0,98.

NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken znasa interval zaupanja + 1 za dobljene
rezultate pri 95 % statistiénem zaupanju.

Slika iz tocke 3.1(a) metode $t. 15

Porozna pregrada

Filtrirni loncek

| Aparat za vroco ekstrakcijo
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METODA st. 16

MELAMIN IN NEKATERA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo vro¢e mravljicne kisline)

PODROCJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. melamina (47)

2. bombazem (5), aramidom (31) in polipropilenom (37).

NACIN IZVEDBE

Melaminska vlakna se iz meSanice znane suhe mase odtopijo z vroco
mravljiéno kislino (90 % m/m).

Preostanek se zbere, izpere, posusi in stehta; masa preostanka, po potrebi
korigirana, se izrazi kot odstotek suhe mase meSanice. Odstotek druge
komponente se izracuna iz razlike.

Opomba:

Ker je topnost melaminskih vlaken zelo odvisna od temperature, je
pomembno upostevati priporo¢eno temperaturno obmocje odtapljanja.

OPREMA IN REAGENTI (poleg tistih, navedenih v splo$nih navodilih)
Oprema

(a) Erlenmajerica z bru$enim zamaskom in prostornino najmanj 200 ml.

(b) Stresalna vodna kopel ali druga naprava za stresanje in vzdrzevanje
temperature erlenmajerice pri 90 + 2 °C.

Reagenta

(a) Mravlji¢na kislina (90 % m/m z relativno gostoto 1,204 pri 20 °C:).
890 ml mravlji¢ne kisline, koncentracije 98 do 100 % m/m (z relativno
gostoto 1,220 pri 20 °C), se razred¢i z vodo do 1 litra.

Vro¢a mravljiéna kislina je zelo jedka, zato je treba z njo ravnati
previdno.

(b) Amoniak, razredena raztopina: 80 ml koncentrirane amonijeve
raztopine (z relativno gostoto 0,880 pri 20 °C) se razred¢i z vodo do
1 litra.

POSTOPEK PRESKUSA

Izvede se postopek, opisan v splo$nih navodilih, in nadaljuje, kot sledi:

Preskusnemu primerku, vstavljenemu v erlenmajerico s prostornino najmanj
200 ml, se prilije 100 ml mravljiéne kisline na gram preskusanca. Erlenma-
jerica se zamasi in pretrese, da se primerek omoci. Erlenmajerica se nato
pusti eno uro v stresalni vodni kopeli pri 90 £ 2 °C. Erlenmajerica se po
obdelavi ohladi na sobno temperaturo. Teko¢ina se prelije na predhodno
stehtani filtrirni lon¢ek. V erlenmajerico s preostankom se dolije 50 ml
diklormetana, ro¢no pretrese in nato prefiltrira skozi filtrirni lonéek.
Preostanck se iz erlenmajerice v loncek prenese tako, da se erlenmajerica
spere z diklormetanom. TekocCina se iz loncka odsesa in ostanek temeljito
spere najprej z mravlji¢no kislino, nato vro¢o vodo in razred¢eno raztopino
amoniaka ter nazadnje s hladno vodo. Med samim izpiranjem ali med posa-
meznimi izpiranji se teko¢ina ne odsesava, temve¢ naj najprej odtece zaradi
teznosti in Sele nato odsesa. Na koncu se tekocino odsesa iz filtrirnega
loncka, filtrirni lon¢ek pa z vsebino posusi, ohladi in stehta.



02011R1007 — SL — 15.02.2018 — 004.001 — 59

5. IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Rezultati se izracunajo, kot je opisano v splos$nih navodilih. Vrednost ,,d*
je 1,02.

6. NATANCNOST

V homogenih mesanicah vlaken znasa interval zaupanja + 2 za dobljene
rezultate pri 95 % statisticnem zaupanju.

METODA st. 17

POLIESTRSKA IN NEKATERA DRUGA VLAKNA

(Metoda z uporabo trikloroocetne kisline in kloroforma)

1. PODROCJE UPORABE

Metoda je po odstranitvi nevlaknate snovi uporabna za naslednje dvokom-
ponentne mesanice tekstilnih vlaken:

1. poliestra (35)

2. poliakrilatom (50).

2. SPLOSNE INFORMACIJE

Nacin izvedbe, oprema in reagent, postopek preskusa ter izracun in
podajanje rezultatov, ki se uporabljajo za dvokomponentne meSanice
poliestra s poliakrilatom, so opisani v standardu EN ISO 1833-25:2013.
Vrednost ,,d“ je 1,01.

POGLAVIJE 3

Kvantitativna analiza trikomponentnih meSanic tekstilnih vlaken

UvVOD

Metode kvantitativne kemicne analize v sploSnem temeljijo na selektivnem
raztapljanju posameznih komponent. MozZne so $tiri variante te metode:

1. Ob uporabi dveh razlicnih preskusnih primerkov (pridobljenih iz istega
preskusnega vzorca) se iz prvega primerka odtopi komponenta (a), iz
drugega primerka pa komponenta (b). Neraztopljeni ostanki obeh primerkov
se stehtajo in iz izgube mase posameznih primerkov se izra¢una odstotek obeh
topnih komponent. Odstotek tretje komponente (c) se izracuna iz razlike.

2. Ob uporabi dveh razliénih preskusnih primerkov se komponenta (a) odtopi iz
prvega primerka, dve komponenti (a in b) pa iz drugega primerka. Neraz-
topljeni ostanek prvega primerka se stehta in iz izgube mase izracuna odstotek
komponente (a). Neraztopljeni ostanek drugega primerka se stehta; le-ta
ustreza komponenti (c). Odstotek tretje komponente (b) se izracuna iz razlike.

3. Ob uporabi dveh razliénih preskusnih primerkov se komponenti (a in b)
raztopita iz prvega primerka, komponenti (b in c¢) pa iz drugega primerka.
Neraztopljeni ostanki ustrezajo komponentama (c) in (a). Odstotek tretje
komponente (b) se izrauna iz razlike.

4. Ob wuporabi le enega preskusnega primerka se po odstranitvi ene od
komponent neraztopljeni ostanek, ki ga sestavljata drugi dve komponenti,
stehta; iz izgube mase se izraCuna odstotek odtopljene komponente. Ena od
ostalih dveh komponent v ostanku se odtopi, neraztopljena komponenta se
stehta in iz izgube mase izraCuna odstotek druge odtopljene komponente.
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Kadar je mozna izbira, se priporo¢a uporaba ene od prvih treh variant.

Kadar se uporablja kemicna analiza, mora strokovnjak, ki je odgovoren za analizo,
poskrbeti za izbiro metod, pri katerih se uporabljajo topila, ki raztopijo samo
izbrano(-a) vlakno(-a), drugo(-a) vlakno(-a) pa pri tem ostane(-jo) neposko-
dovano(-a).

Kot primer je v oddelku V tega poglavja navedena preglednica, v kateri so
navedeni nekateri primeri trikomponentnih mesanic tekstilnih vlaken, skupaj z
metodami za analizo dvokomponentnih mesanic tekstilnih vlaken, ki jih je
naceloma mogocCe uporabiti za analizo navedenih trikomponentnih mesSanic
tekstilnih vlaken.

Da bi bila moznost napake ¢im manjsa, je priporo€ljivo, da se, kadar koli je to
mogoce, opravi kemi¢na analiza, ki uporablja vsaj dve od §tirih zgoraj navedenih
variant.

Pred izvedbo katere koli analize je treba razpoznati vse vrste vlaken, ki so
prisotne v meSanici. Pri nekaterih postopkih lahko reagent, uporabljen za
raztapljanje topne komponente, delno raztopi tudi netopno(-e¢) komponento(-e)
meSanice, zato je priporocljivo, da se izberejo reagenti, ki nimajo nikakrSnega
ali imajo kar najmanjsi u¢inek na netopna vlakna. Ce je znano, da med analizo
pride do izgube mase, je treba rezultat korigirati; v ta namen so podani korek-
cijski faktorji. Ti faktorji so bili doloCeni v razlicnih laboratorijih z obdelavo
vlaken z razliénimi reagenti tako, kot je podano v posameznih metodah in
predhodno ocis¢enih s predobdelavo. Ti korekcijski faktorji veljajo samo za
neposkodovana vlakna; ¢e so bila vlakna pred ali med predelavo poskodovana,
je treba uporabiti drugatne korekcijske faktorje. Ce je treba uporabiti &etrto
varianto, v kateri se tekstilno vlakno izpostavi zaporednemu delovanju dveh
razli¢nih topil, je treba uporabiti korekcijske faktorje za mozno izgubo mase,
do katere je prislo pri obeh obdelavah. Pri obeh, roénem in kemi¢nem loéevanju,
je treba opraviti vsaj dve dologitvi.

L Splosne informacije o metodah za kvantitativno kemi¢no analizo
trikomponentnih mesanic vlaken

Informacije, skupne navedenim metodam za kvantitativno kemiéno
analizo trikomponentnih meSanic tekstilnih vlaken.

L1 PODROCIJE UPORABE

Podroc¢je uporabe vsake metode za analizo dvokomponentnih meSanic
vlaken doloca, za katera vlakna se metoda uporablja (glej poglavje 2 o
nekaterih metodah za kvantitativno analizo dolo¢enih dvokomponentih
mesanic tekstilnih vlaken).

12 NACIN IZVEDBE

Po razpoznavanju posameznih komponent v meSanici se z ustrezno
predobdelavo odstranijo nevlaknate snovi, nato se uporabi ena ali ved
izmed $tirih variant postopka selektivnega raztapljanja, ki so opisane v
uvodu. Razen v primeru, ko bi to povzrocilo tehni¢ne tezave, je pripo-
ro€ljivo raztapljanje glavne komponente, da bi komponento, katere delez
je manjsi, dobili kot kon¢ni preostanek po raztapljanju.

L3 OPREMA IN REAGENTI
1.3.1 Oprema

1.3.1.1 Filtrirni lon¢ki in tehti¢i, dovolj veliki, da vsebujejo filtrirne loncke, ali
aparature, ki dajejo enake rezultate.

1.3.1.2  Presesalna buca.

1.3.1.3  Eksikator, ki vsebuje silikagel z indikatorjem za vsebnost vode.
1.3.1.4 Susilnik z ventorjem za suSenje preskusnih primerkov pri 105 + 3 °C.
[.3.1.5 Analitska tehtnica z natan¢nostjo do 0,0002 g.

1.3.1.6 Soxhlet aparat (ekstrakcijski aparat) ali drugi aparat, ki daje enake
rezultate.



02011R1007 — SL — 15.02.2018 — 004.001 — 61

132
1.3.2.1

1322

1323

1.3.2.4

1.3.2.5

1.3.2.6

13.2.7

1.4

L5

1.6

Reagenti

Petroleter, redestiliran, temperatura vrelis¢a od 40 do 60 °C.

Drugi reagenti so doloceni v ustreznih oddelkih z opisi posameznih
metod.

Destilirana ali deionizirana voda.

Aceton.

Ortofosforna kislina.

Urea.

Natrijev bikarbonat.

Vsi uporabljeni reagenti so kemicno Cisti.

KONDICIONIRANJE IN PRESKUSEVALNA ATMOSFERA

Ker se dolo¢ajo suhe mase, kondicioniranje preskusnih primerkov in
izvajanje analize v standardni atmosferi ni potrebno.

LABORATORIJSKI PRESKUSNI VZOREC

Laboratorijski preskusni vzorec, ki je reprezentativen za laboratorijski
osnovni vzorec naj bo dovolj velik, da se iz njega lahko pridobi vse
potrebne preskusne primerke, od katerih naj vsak tehta vsaj 1 g.

PREDOBDELAVA  LABORATORIJSKEGA  PRESKUSNEGA
VZORCA (')

Kadar je prisotna snov, ki se pri izracunu odstotkov ne uposteva (glej
¢len 19), se le-ta najprej odstrani z ustrezno metodo, ki ne ucinkuje na
nobeno drugo vlaknato komponento.

Nevlaknate snovi, ki jih je mogoce ekstrahirati s petroletrom in vodo, se
odstranijo s petroletrom v Soxhlet aparatu z enourno obdelavo labor-
atorijskega preskusnega vzorca pri hitrosti najmanj Sest ciklov na uro.
Ko petroleter izhlapi iz laboratorijskega preskusnega vzorca, se vzorec
ekstrahira z direktno obdelavo, ki jo sestavljata enourno namakanje
laboratorijskega preskusnega vzorca v vodi pri sobni temperaturi, ki
mu sedi $e enourno namakanje v vodi pri temperaturi 65 + 5 °C, pri
Cemer se tekoCina z vzorcem od Casa do Casa pretrese. Uporabljeno
razmerje med tekodino in laboratorijskim preskusnim vzorcem je
100:1. Odvecna voda se iz laboratorijskega preskusnega vzorca
odstrani s stiskanjem, odsesavanjem ali centrifugiranjem, nato se labor-
atorijski preskusni vzorec posusi na zraku.

Pri elastolefinu ali meSanicah vlaken, ki vsebujejo elastolefin in druga
vlakna (volno, zivalske dlake, svilo, bombaz, lan, konopljo, juto, abako,
alfo, kokos, zuko ali brnistro, ramijo, sisal, bakro, modal, protein,
viskozo, akril, poliamid ali najlon, poliester, elastomultiester), je treba
opisani postopek nekoliko spremeniti, in sicer tako, da se petroleter
nadomestiti z acetonom.

Kadar nevlaknate snovi ni mogoce ekstrahirati s petroletrom in vodo, se
opisana metoda nadomesti z ustrezno drugo metodo, ki bistveno ne
vpliva na vlaknate komponente. Pri tem je treba opozoriti, da pri
nekaterih nebeljenih naravnih rastlinskih vlaknih (npr. juta, kokos)
obi¢ajna predobdelava s petroletrom in vodo ne odstrani vseh
naravnih nevlaknatih snovi; kljub temu se dodatna predobdelava ne
uporablja, razen ¢e vzorec vsebuje v obeh topilih netopne apreture.

Porocila o analizi vsebujejo vse podrobnosti o uporabljenih metodah
predobdelave.

(") Glej poglavje 1, tockol.
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1.7
1.7.1

1.7.1.1

1.7.1.2

1.7.1.3

1.7.2

1.8

1.8.1

POSTOPEK PRESKUSA

Splosna navodila

Susenje

Vsi postopki suSenja se izvajajo najmanj Stiri ure in najve¢ 16 ur pri
temperaturi 105 + 3 °C v suSilniku z ventilatorjem, katerega vrata so ves
¢as zaprta. Ce je &as sudenja kraj$i od 14 ur, je treba primerek stehtati,
da se ugotovi, ali je njegova masa konstantna. Mase je konstantna, ¢e se
po nadaljnjih 60 minutah susenja spremeni za manj kot 0,05 %.

Med suSenjem, hlajenjem in tehtanjem naj se filtrirni loncki, tehtici,
primerki ali preostanki ¢im manj prijemajo z golimi rokami.

Primerki se su$ijo v tehticu, katerega pokrovéek je poloZen zraven
njega. Po suSenju se tehti¢ pokrije, nato se ga ¢im hitreje prestavi v
eksikator.

Filtrirni loncek se susi v tehticu, katerega pokrovcek je polozen zraven
njega v susilniku. Po suSenju se tehtic pokrije ter se ga karseda hitro
prestavi v eksikator.

Kadar se namesto filtrirnega loncka uporablja kak$na druga oprema,
mora suSenje v suSilniku potekati na nacin, ki omogoca, da se masa
suhih vlaken dolo¢i brez izgube mase.

Hlajenje

Vsi postopki hlajenja v eksikatorju, ki je obiajno zraven tehtnice, se
izvajajo toliko Casa, da se doseze popolna ohladitev tehtica, nikakor pa
ne manj kot dve uri.

Tehtanje

Po ohladitvi se tehti¢ stehta v dveh minutah po njegovi odstranitvi iz
eksikatorja. Natancnost tehtanja je 0,0002 g.

Postopek

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca se odvzame
preskusni primerek mase najmanj 1 g. Preja ali blago se nareze na
dele, dolge priblizno 10 mm, ki so ¢im bolj razvlaknjeni. Primerek se
posusi v tehticu, ohladi v eksikatorju in stehta. Primerek se prenese v
stekleno posodo, doloceno v primernem oddelku ustrezne metode Unije,
nato se tehti¢ ponovno stehta in iz razlike izraCuna suho maso primerka.
Preskusanje se zakljuci skladno z navodili iz ustreznega oddelka metode,
ki se uporablja. Preostanek se pregleda z mikroskopom, da se ugotovi ali
je(so) bilo(-a) topno(-a) vlakno(-a) popolnoma odstranjeno(-a) z obdelavo.

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Masa netopne komponente se izrazi kot odstotek skupne mase vlakna v
mesanici. Rezultati se izracunajo na podlagi absolutno suhe mase, z
upostevanjem (a) dogovorjenih dodatkov in (b) korekcijskih faktorjev,
ki jih je treba upoStevati zaradi izgube mase nevlaknate snovi med
predobdelavo in analizo.

Izracun odstotkov mase absolutno suhih vlaken, neupostevajo¢ izgubo
mase vlaken med predobdelavo.
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I.8.1.1 VARIANTA &t 1

Enacbe, ki se uporabljajo, kadar se ena komponenta mesanice odstrani
iz enega primerka, druga komponenta pa iz drugega primerka:

P, %

I

I

d;

d;

P% — [@dz x L2y [1d—2]} % 100

Py% — [d“—d4 2y [1_3“” % 100

P3% = 100 — (P\% + Py%)

je odstotek absolutno suhe prve komponente (komponenta iz
prvega primerka, raztopljena v prvem reagentu),

je odstotek absolutno suhe druge komponente (komponenta iz
drugega primerka, raztopljena v drugem reagentu),

je odstotek absolutno suhe tretje komponente (komponenta, ki je
v obeh primerih po odtapljanju ostala neraztopljena),

je masa absolutno suhega prvega primerka po predobdelavi,
je masa absolutno suhega drugega primerka po predobdelavi,

je masa absolutno suhega ostanka po odstranitvi prve
komponente iz prvega primerka v prvem reagentu,

je masa absolutno suhega ostanka po odstranitvi druge
komponente iz drugega primerka v drugem reagentu,

je korekcijski faktor zaradi izgube mase druge komponente,
neraztopljene v prvem primerku, v prvem reagentu (1),

je korekcijski faktor zaradi izgube mase tretje komponente,
neraztopljene v prvem primerku, v prvem reagentu,

je korekcijski faktor zaradi izgube mase prve komponente, neraz-
topljene v drugem primerku, v drugem reagentu,

je korekcijski faktor zaradi izgube mase tretje komponente,
neraztopljene v drugem primerku, v drugem reagentu.

1.8.1.2 VARIANTA &t. 2

Enacbe, ki se uporabljajo, kadar se komponenta (a) odstrani iz prvega
preskusnega primerka, pri ¢emer sta preostanek komponenti (b + c), in
kadar se komponenti (a + b) odstranita iz drugega preskusnega
primerka, pri ¢emer je preostanek komponenta (c):

PI%ZIOO*(P2%+P3%)

(") Vrednosti d so navedene v poglavju 2 te priloge o raznih metodah analize dvokompo-
nentnih mesanic.
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1.8.1.3

P, %

I

n

d;

dy

d d
P% — 100 x 2L 4 poy,
my d

P = M2 o 100
my

je odstotek absolutno suhe prve komponente (komponenta iz
prvega primerka, raztopljena v prvem reagentu),

je odstotek absolutno suhe druge komponente (komponenta
raztopljena socasno s prvo komponento drugega primerka, v
drugem reagentu),

je odstotek absolutno suhe tretje komponente (iz obeh
primerkov neraztopljena komponenta),

je masa absolutno suhega prvega primerka po predobdelavi,
je masa absolutno suhega drugega primerka po predobdelavi,

je masa absolutno suhega preostanka po odstranitvi prve
komponente iz prvega primerka v prvem reagentu,

je masa absolutno suhega preostanka po odstranitvi prve in
druge komponente iz drugega primerka v drugem reagentu,

je korekeijski faktor zaradi izgube mase druge komponente,
neraztopljene v prvem primerku, v prvem reagentu,

je korekcijski faktor zaradi izgube mase tretje komponente,
neraztopljene v prvem primerku, v prvem reagentu,

je korekcijski faktor zaradi izgube mase tretje komponente,
neraztopljene v drugem primerku, v drugem reagentu.

VARIANTA st. 3

Enacbe, ki se uporabljajo, kadar se komponenti (a + b) odstranita iz
prvega preskusnega primerka in je preostanek tretja komponenta (c),
nato se komponenti (b + c¢) odstranita iz drugega preskusnega
primerka in je preostanek prva komponenta (a):

P; %

my

P = D72 100
my

P,% = 100 — (P,% + P;%)

P = 2 100
m

je odstotek absolutno suhe prve komponente (komponenta,
raztopljena v reagentu),

je odstotek absolutno suhe druge komponente (komponenta,
raztopljena v reagentu),

je odstotek absolutno suhe tretje komponente (komponenta,
odtopljena iz drugega primerka z reagentom),

je masa absolutno suhega prvega primerka po predobdelavi,
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m, je masa absolutno suhega drugega primerka po predobdelavi,

r je masa absolutno suhega preostanka po odstranitvi prve in
druge komponente iz prvega primerka v prvem reagentu,

Iy je masa absolutno suhega preostanka po odstranitvi druge in
tretje komponente iz drugega primerka v drugem reagentu,

d, je korekcijski faktor zaradi izgube mase tretje komponente,
neraztopljene v prvem primerku, v prvem reagentu,

ds je korekcijski faktor zaradi izgube mase prve komponente,
neraztopljene v drugem primerku, v drugem reagentu.

1.8.1.4 VARIANTA st 4

Enacbe, ki se uporabljajo pri zaporedni odstranitvi dveh komponent iz
meSanice vlaken istega primerka:

P% = 100 — (Py% + P3%)

d d
Pz%:—X 1007—XP3%
m d
d
P3% = — x 100
m

P1% je odstotek absolutno suhe prve komponente (prva topna
komponenta),

P, % je odstotek absolutno suhe druge komponente (druga topna
komponenta),

P; %  je odstotek absolutno suhe tretje komponente (netopna kompo-

nenta),
m je masa absolutno suhega primerka po predobdelavi,
o] je masa absolutno suhega preostanka po odstranitvi prve

komponente s prvim reagentom,

I je masa absolutno suhega preostanka po odstranitvi prve in
druge komponente s prvim in drugim reagentom,

d; je korekeijski faktor zaradi izgube mase druge komponente v
prvem reagentu,

d, je korekcijski faktor zaradi izgube mase tretje komponente v
prvem reagentu,

ds je korekcijski faktor zaradi izgube mase tretje komponente v
prvem in drugem reagentu (1).

1.8.2 Izracun odstotka posameznih komponente ob upostevanju dogovorjenih
dodatkov in po potrebi korekcijskih faktorjev zaradi izgube mase med
postopki predobdelave:

Ce je:

ar + by a + b as + b3
A =1 —— B =1 - =< =1 P A )
+ 100 * 100 ¢ * 100

(") Kjer je mogoce, naj se d; vnaprej dolo¢i z eksperimentalno metodo.
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potem je:

P,A %

P

ay

a

az

b;

P4

PiA% = 100
= P A+ PB + PsC
P,B
PyA% = x 100
2T PA + PaB + PiC
PC
P3A% = 3 x 100

P4 + PB + P5C

je odstotek absolutno suhe prve komponente, vkljuéno z
vsebnostjo vlage in izgubo mase zaradi predobdelave,

je odstotek absolutno suhe druge komponente, vklju¢no z
vsebnostjo vlage in izgubo mase zaradi predobdelave,

je odstotek absolutno suhe tretje komponente, vkljuéno z
vsebnostjo vlage in izgubo mase zaradi predobdelave,

je odstotek absolutno suhe prve komponente, dobljen z eno
od enacb iz tocke 1.8.1,

je odstotek absolutno suhe druge komponente, dobljen z eno
od enacb iz tocke 1.8.1,

je odstotek absolutno suhe tretje komponente, dobljen z eno
od enacb iz tocke 1.8.1,

je dogovorjeni dodatek za prvo komponento,

je dogovorjeni dodatek za drugo komponento,

je dogovorjeni dodatek za tretjo komponento,

je odstotek izgube v masi prve komponente med predob-
delavo,

je odstotek izgube v masi druge komponente med predob-
delavo,

je odstotek izgube v masi tretje komponente med predob-
delavo.

Kadar je bila uporabljena posebna predobdelava, se vrednosti by, b, in
bs, ¢e je mozno, dolo¢ijo tako, da se vsaka od Ccistih vlaknatih
komponent predobdela na na¢in, ki je uporabljen v analizi. Cista
vlakna so vlakna brez vseh nevlaknatih snovi, razen tistih, ki jih
obicajno vsebujejo (bodisi so naravno prisotne ali dodane v proiz-
vodnem procesu), in v stanju (nebeljena, beljena), v katerem so
prisotna v materialu, ki se analizira.

Kadar posamezne Ciste vlaknate komponente, uporabljene pri izdelavi
materiala, ki se analizira, niso na voljo, je treba uporabiti povprecne
vrednosti by, b, in bs, dobljene na osnovi preskusov, opravljenih na
¢istih vlaknih, podobnih vlaknom v mesanici, ki se jo preiskuje.
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1.8.3

II.

1.1

1.2

1.3
11.3.1

11.3.2

11.3.3

11.3.4

I1.3.5

11.3.6

11.3.7

1.4
11.4.1

11.4.2

IL5

I1.6

1.7

Pri obicajni predobdelavi z ekstrakcijo s petroletrom in vodo se korek-
cijski faktorji by, b, in by v glavnem lahko zanemarijo, razen v primeru
nebeljenega bombaza, nebeljenega lanu in nebeljene konoplje, kjer
velja, da je izguba zaradi predobdelave navadno 4 %, v primeru poli-
propilena pa 1 %.

Pri izraCunih za druga vlakna se izgube zaradi predobdelave obicajno
zanemarijo.

Opomba

Primeri izracunov so navedeni v oddelku IV tega poglavja.

Metoda Kkvantitativne analize z ro¢nim lofevanjem trikomponentnih
meSanic vlaken

PODROCJE UPORABE

Ta metoda se uporablja za tekstilna vlakna vseh vrst pod pogojem, da
ne tvorijo intimne meSanice in da jih je mogoce lociti ro¢no.

NACIN IZVEDBE

Po razpoznavanju posameznih komponent tekstilije se z ustrezno
predobdelavo odstranijo nevlaknate snovi, nato se vlakna ro¢no loéijo,

posusijo in stehtajo. Sledi izratun odstotka posamezne vrste vlaken v
mesanici.

OPREMA

Tehti¢i ali druga oprema, ki daje enake rezultate.

Eksikator, ki vsebuje silikagel z indikatorjem za vsebnost vode.

Susilnik z ventorjem za suSenje preskusnih primerkov pri 105 + 3 °C.

Analitska tehtnica z natan¢nostjo do 0,0002 g.

Soxhlet aparat (aparat za ekstrakcijo) ali druga naprava, ki daje enake
rezultate.

Igla.

Torziometer ali podobna naprava.

REAGENTI

Petroleter, redestiliran, temperatura vrelisc¢a od 40 do 60 °C.

Destilirana ali deionizirana voda.

KONDICIONIRANJE IN PRESKUSEVALNA ATMOSFERA
Glej 1.4.

LABORATORIJSKI PRESKUSNI VZOREC
Glej L.5.

PREDOBDELAVA LABORATORIJSKIH PRESKUSNIH VZORCEV
Glej L6.
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1.8
I1.8.1

11.8.2

1.9

11.9.1

11.9.2

MI.

POSTOPEK
Analiza preje

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca se odvzame
primerek mase najmanj 1 g. Za analizo zelo fine preje zadosCa Ze
minimalna dolzina 30 m ne glede na maso primerka.

Preja se razreze na kose primerne dolzine, posamezne vrste vlaken se
lo¢ijo z iglo in po potrebi s torziometrom. Tako dobljene posamezne
vrste vlaken se prenesejo v predhodno stehtane tehtice. Sledi susenje pri
temperaturi 105 £ 3 °C vse do konstantne mase, kot je opisano v 1.7.1
in 1.7.2.

Analiza blaga

Iz predobdelanega laboratorijskega preskusnega vzorca se dovolj stran
od robov odvzame primerek mase najmanj 1 g, ki se mu skrbno
obrezejo robovi, da se prepreci cefranje; primerek se izreze v smeri
osnove ali votka za tkanino, pri pletivih pa vzporedno z zanc¢nim
stolpcem in zanc¢no vrsto. Sledi loCitev posameznih vrst vlaken, ki se
nadalje zberejo v predhodno stehtane tehtice; postopek se nadaljuje v
skladu z navodili iz I1.8.1.

IZRACUN IN PODAJANJE REZULTATOV

Masa vsake vlaknate komponente se izrazi kot odstotek skupne mase
vlaken v meSanici. Rezultati se izraunajo na podlagi absolutno suhe
mase, z upoStevanjem (a) dogovorjenih dodatkov in (b) korekcijskih
faktorjev, ki jih je treba upostevati zaradi izgube mase med predob-
delavo.

Izracun odstotkov mas absolutno suhih vlaken, neupostevajoc¢ izgubo
mase vlaken med predobdelavo:

100 100
P\% = " - -
my + my + ms 1 + myp ms3
mj
100 100
Pz% - " - +
my + my + mj3 1+ mi ms
ny

P3% =100 — (P1% + P,%)
P, % je odstotek absolutno suhe prve komponente,
P, % je odstotek absolutno suhe druge komponente,
P; % je odstotek absolutno suhe tretje komponente,
m;  je masa absolutno suhe prve komponente,
m, je masa absolutno suhe druge komponente,
m;  je masa absolutno suhe tretje komponente.

Za izracun odstotka vsake komponente z uposStevanjem dogovorjenih
dodatkov in po potrebi korekcijskih faktorjev zaradi izgube mase med
predobdelavo glej 1.8.2.

Metoda kvantitativne analize trikomponentnih mesSanic vlaken s
kombinacijo ro¢nega in kemi¢nega loc¢evanja vlaken

Kadar koli je mogoCe, se uporabi rocno locevanje, ob upostevanju
odstotkov komponent, lo¢enih pred katero koli kemi¢no obdelavo
vsake posamezne komponente.
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1.1

1.2
11.2.1

1r.2.2

11.2.3

11.2.4

Iv.

NATANCNOST METOD

Natancnost, ki je navedena pri vsaki metodi analize dvokomponentnih
mesanic tekstilnih vlaken, se nanasa na ponovljivost (glej poglavje 2 o
doloc¢enih metodah za kvantitativno analizo dolo¢enih dvokomponentnih
mesanic tekstilnih vlaken).

Ponovljivost se nanasa na zanesljivost metode, torej sovpadanje
preskusnih vrednosti, ki so jih izvajalci preskusov pridobili z uporabo
iste metode na preskusnih primerkih iz iste homogene meSanice v
razli¢nih laboratorijih ali ob razli¢nih ¢asovnih terminih.

Ponovljivost se izrazi z intervalom zaupanja rezultatov pri 95 % statis-
ticnem zaupanju.

To pomeni, da bo razlika med dvema rezultatoma v seriji analiz,
izvedenih v razli¢nih laboratorijih, ob normalni in pravilni uporabi
metode na identi¢ni in homogeni meSanici, presegla interval zaupanja
le v 5 od 100 primerov.

Za dolocitev natan¢nosti analize trikomponentne meSanice tekstilnih
vlaken se na obiajen nacin uporabljajo vrednosti, navedene v
metodah za analizo dvokomponentnih mesSanic tekstilnih vlaken, ki so
bile uporabljene za analizo trikomponentne meSanice tekstilnih vlaken.

Ce je bilo v §tirih variantah kvantitativne kemiéne analize trikompo-
nentnih mesanic tekstilnih vlaken doloéeno, da je treba opraviti dve
raztapljanji (ob uporabi dveh loCenih primerkov za prve tri variante in
enega samega primerka za Cetrto varianto), in ob predvidevanju, da E,
in E, pomenita natan¢nost obeh metod za analizo dvokomponentnih
mesanic tekstilnih vlaken, je natanénost rezultatov za vsako komponento
prikazana v naslednji preglednici:

Variante
Vlakenska
komponenta X
1 2in 3 4
a El El El
b E, E, + E, E, + E,
c E, + E, E, E, + E,

Ce se uporablja &etrta varianta, je lahko stopnja natanénosti nizja od
tiste, ki je izraCunana z zgoraj navedeno metodo, kar je posledica
moznega delovanja prvega reagenta na preostanek, ki je sestavljen iz
komponent b in ¢, kar pa bi bilo tezko oceniti.

POROCILO O PRESKUSU

Navedba variant(-e), metod, reagentov in korekeijskih faktorjev, ki so se
uporabili pri analizi.

Navedba podrobnosti o morebitni posebni predobdelavi (glej 1.6).

Navedba posameznih rezultatov in aritmetiéne sredine, vse z

natan¢nostjo prve decimalke.

Kjer je mogoce, se za vsako komponento navede natanc¢nost metode,
izratunana v skladu s tabelo iz oddelka III.1.

Primeri izracunavanja odstotkov komponent nekaterih trikompo-
nentnih meSanic tekstilnih vlaken ob uporabi nekaterih variant,
opisanih v L.8.1.

Po opravljeni kvalitativni analizi surovinske sestave so bile ugotovljene
naslednje komponente: 1. mikana volna; 2. najlon (poliamid); 3.
nebeljeni bombaz.
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VARIANTA st. 1

Pri uporabi te variante, kjer se uporabita dva razlicna primerka ter odstrani ena
komponenta (a = volna) z raztapljanjem iz prvega primerka in druga komponento
(b = poliamid) iz drugega primerka, so bili pridobljeni naslednji rezultati:

1. masa absolutno suhega prvega primerka po predobdelavi (m;) = 1,6000 g

2. masa absolutno suhega preostanka po obdelavi z alkalnim natrijevim hipok-
loritom (poliamid + bombaz) (r;) = 1,4166 g

3. masa absolutno suhega drugega primerka po predobdelavi (m,) = 1,8000 g

4. masa absolutno suhega preostanka po obdelavi z mravljicno kislino (volna +
bombaz) (r,) = 0,9000 g

Obdelava z alkalnim natrijevim hipokloritom ne povzro¢i nobene izgube v
masi poliamida, medtem ko nebeljeni bombaz izgubi 3 %, torej je d; = 1,00 in

dy = 1,03.

Obdelava z mravljicno kislino ne povzro¢i nobene izgube v masi volne ali
nebeljenega bombaza, torej sta ds in dy 1,00.

Ce se v enacbo iz totke 1.8.1.1 vnese vrednosti, dobljene s kemiéno analizo, in
korekcijske faktorje, je rezultat naslednji:

P, % (volna) = [1,03/1,00 — 1,03 x 1,4166/1,6000 + (0,9000/1,8000) x
(1 - 1,03/1,00)] x100 = 10,30

P, % (poliamid) = [1,00/1,00 — 1,00 x 0,9000/1,8000 + (1,4166/1,6000) x
(1 - 1,00/,00)] x100 = 50,00

P; % (bombaz) = 100 — (10,30 + 50,00) = 39,70

Odstotki absolutno suhih vlaken v meSanici so naslednji:

volna 10,30 %
poliamid 50,00 %
bombaz 39,70 %

Dogovorjeni odstotki se v skladu z enac¢bami iz tocke 1.8.2 popravijo skladno z
dodatki in korekcijskimi faktorji zaradi morebitnih izgub v masi med predob-
delavo.

Kot je navedeno v Prilogi IX, so dogovorjeni dodatki naslednji: mikana volna
17,00 %, poliamid 6,25 %, bombaz 8,50 %; nebeljeni bombaz kaze izgubo mase
v visini 4 % po predobdelavi s petroletrom in vodo.

Zato:

Py A% (volna) = 10,30 x [1 + (17,00 + 0,0)/100])/[10,30 x (1 + (17,00 +
0,0)/100) + 50,00 x (1 + (6,25 + 0,0)/100) + 39,70 x (1 + (8,50 + 4,0)/100)]
x 100 = 10,97

P, A% (poliamid) = 50,0 x [(1 + (6,25 + 0,0)/100)/109,8385] x100 = 48,37
P; A% (bombaz) = 100 — (10,97 + 48,37) = 40,66

Surovinska sestava preje je tako naslednja:

poliamid 48,4 %
bombaz 40,6 %
volna 11,0 %

100,0 %
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VARIANTA st. 4

Po opravljeni kvalitativni analizi meSanice vlaken so bile ugotovljene naslednje
komponente: mikana volna, viskoza, nebeljeni bombaz.

Ob uporabi variante 4, pri kateri se iz meSanice enega samega primerka
zaporedno odstranjuje dve komponenti, so rezultati naslednji:

1. masa absolutno suhega primerka po predobdelavi (m) = 1,6000 g

2. masa absolutno suhega preostanka po obdelavi z alkalnim natrijevim hipok-
loritom (viskoza + bombaz) (r;) = 1,4166 g

3. masa absolutno suhega preostanka po drugi obdelavi preostanka rl s cinkovim
kloridom/mravlji¢no kislino (bombaz) (r,) = 0,6630 g

Obdelava z alkalnim natrijevim hipokloritom ne povzro¢i izgube mase viskoze,
medtem ko nebeljeni bombaz izgubi 3 %, torej sta d; = 1,00 in d, = 1,03.

Kot rezultat obdelave z mravlji¢no kislino in cinkovim kloridom se masa
bombaza poveca za 4 %, tako da je d; = 1,03 x 0,96 = 0,9888, zaokrozeno na
0,99 (d; je korekcijski faktor za izgubo ali povecanje mase tretje komponente v
prvem in drugem reagentu).

Ce se v enacbo iz totke 1.8.1.4 vnesejo vrednosti, dobljene s kemi¢no analizo, in
korekceijski faktorji, je rezultat naslednji:

P, % (viskoza) = 1,00 x (1,4166/1,6000) x100 — (1,00/1,03) x 41,02 = 48,71 %

P3; % (bombaz) = 0,99 x (0,6630/1,6000) x 100 = 41,02 %

Py % (volna) = 100 — (48,71 + 41,02) = 10,27 %

Kot je navedeno Ze za varianto 1, je treba te odstotke popraviti s pomocjo enacb,
navedenih v tocki 1.8.2.

P\A % (volna) = 1027 x [I + (17,0 + 0,0/100)]/[1027 x (1 + (17,00 +
0,0/100) + 48,71 x (1 + (13 + 0,0)/100) + 41,02 x (1 + (8,5 + 4,0/100)] x
100 = 10,61 %

P,A % (viskoza) = 48,71 x [1 + (13 + 0,0)/100]/113,2057 x100 = 48,62 %

P3A % (bombaz) = 100 — (10,61 + 48,62) = 40,77 %

Surovinska sestava meSanice je tako naslednja:

viskoza 48,6 %
bombaz 40,8 %
volna 10,6 %

100,0 %




V. Preglednica tipi¢nih trikomponentnih me$anic tekstilnih vlaken, ki se lahko analizirajo z uporabo metod Unije za analizo dvokomponentnih meSanic tekstilnih vlaken (kot ponazoritev)

Vlaknate komponente

Mesanica Vari Stevilka uporabljene metode in reagent za analizo dvokomponentne meganice
9 arianta A
st. tekstilnih vlaken
Komponenta 1 Komponenta 2 Komponenta 3
1. volna ali dlaka viskoza, bakro ali dolocene bombaz 1 in/ali 4 2. (hipoklorit) in 3. (cinkov klorid/mravlji¢na kislina)
vrste modalnih vlaken
2. volna ali dlaka poliamid ali najlon bombaz, viskoza, bakro ali 1 in/ali 4 2. (hipoklorit) in 4. (mravlji¢na kislina, 80 % m/m)
modal
3. volna, dlaka ali svila dolocena druga vlakna viskoza, bakro, modal ali 1 in/ali 4 2. (hipoklorit) in 9. (ogljikov disulfid/aceton 55,5/44,5 % v/v)
bombaz
4. volna ali dlaka poliamid ali najlon poliester, polipropilen, akril ali | 1 in/ali 4 2. (hipoklorit) in 4. (mravlji¢na kislina, 80 % m/m)
steklena vlakna
5. volna, dlake ali svila dolocena druga vlakna poliester, akril, poliamid ali 1 in/ali 4 2. (hipoklorit) in 9. (ogljikov disulfid/aceton 55,5/44,5 % v/v)
najlon ali steklena vlakna
6. svila volna ali dlaka poliester 2 11. (zveplova kislina 75 % m/m) in 2. (hipoklorit)
7. poliamid ali najlon akril ali dolo¢ena druga vlakna | bombaz, viskoza, bakro ali 1 in/ali 4 4. (mravlji¢na kislina, 80 % m/m) in 8. (dimetilformamid)
modal
8. dolocena klorovlakna poliamid ali najlon bombaz, viskoza, bakro ali 1 in/ali 4 8. (dimetilformamid) in 4. (mravljicna kislina, 80 % m/m) ali 9.
modal (ogljikov disulfid/aceton, 55,5/44,5 % v/v) in 4. (mravlji¢na kislina,
80 % m/m)
9. akril poliamid ali najlon poliester 1 in/ali 4 8. (dimetilformamid) in 4. (mravljicna kislina, 80 % m/m)
10. acetat poliamid ali najlon ali viskoza, bombaz, bakro ali 4 1. (aceton) in 4. (mravljicna kislina, 80 % m/m)
dolocena druga vlakna modal
11. dolocena klorovlakna akril ali dolocena druga vlakna | poliamid ali najlon 2 in/ali 4 9. (ogljikov disulfid/aceton, 55,5/44,5 % v/v) in 8. (dimetilformamid)
12. dolocena klorovlakna poliamid ali najlon akril 1 in/ali 4 9. (ogljikov disulfid/aceton, 55,5/44,5 % v/v) in 4. (mravljicna kislina,
80 % m/m)
13. poliamid ali najlon viskoza, bakro, modal ali poliester 4 4. (mravlji¢na kislina, 80 % m/m) in 7. (zveplova kislina, 75 % m/m)

bombaz
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Mesanica

Vlaknate komponente

Stevilka uporabljene metode in reagent za analizo dvokomponentne mesanice

st. Varianta tekstilnih vlaken
Komponenta 1 Komponenta 2 Komponenta 3
14. acetat viskoza, bakro, modal ali poliester 4 1. (aceton) in 7. (zveplova kislina, 75 % m/m)
bombaz
15. akril viskoza, bakro, modal ali poliester 4 8. (dimetilformamid) in 7. (zveplova kislina, 75 % m/m)
bombaz
16. acetat volna, dlake ali svila bombaz, viskoza, bakro, 4 1. (aceton) in 2. (hipoklorit)
modal, poliamid ali najlon,
poliester, akril
17. triacetat volna, dlake ali svila bombaz, viskoza, bakro, 4 6. (diklorometan) in 2. (hipoklorit)
modal, poliamid ali najlon,
poliester, akril
18. akril volna, dlake ali svila poliester 1 in/ali 4 8. (dimetilformamid) in 2. (hipoklorit)
19. akril svila volna ali dlaka 4 8. (dimetilformamid) in 11. (Zveplova kislina 75 % m/m)
20. akril volna, dlake ali svila bombaz, viskoza, bakro ali 1 in/ali 4 8. (dimetilformamid) in 2. (hipoklorit)
modal
21. volna, dlake ali svila bombaz, viskoza, modal, bakro | poliester 4 2. (hipoklorit) in 7. (zveplova kislina, 75 % m/m)
22. viskoza, bakro ali dolo¢ene bombaz poliester 2 in/ali 4 3. (cinkov klorid/mravlji¢na kislina) in 7. (zveplova kislina 75 % m/m)
vrste modalnih vlaken
23. akril viskoza, bakro ali dolocene bombaz 4 8. (dimetilformamid) in 3. (cinkov klorid/mravlji¢na kislina)
vrste modalnih vlaken
24, dolocena klorovlakna viskoza, bakro ali dolo¢ene bombaz 1 in/ali 4 9. (ogljikov disulfid/aceton, 55,5/44,5% v/v) in 3. (cinkov klorid/
vrste modalnih vlaken mravljicna kislina) ali 8. (dimetilformamid) in 3. (cinkov klorid/
mravlji¢na kislina)
25. acetat viskoza, bakro ali dolocene bombaz 4 1. (aceton) in 3. (cinkov klorid/mravlji¢na kislina)

vrste modalnih vlaken
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Mesanica

Vlaknate komponente

Stevilka uporabljene metode in reagent za analizo dvokomponentne mesanice

st. Varianta tekstilnih vlaken
Komponenta 1 Komponenta 2 Komponenta 3
26. triacetat viskoza, bakro ali dolo¢ene bombaz 4 6. (diklorometan) in 3. (cinkov klorid/mravlji¢na kislina)
vrste modalnih vlaken
27. acetat svila volna ali dlaka 4 1. (aceton) in 11. (zveplova kislina 75 % m/m)
28. triacetat svila volna ali dlaka 4 6. (diklorometan) in 11. (zveplova kislina 75 % m/m)
29. acetat akril bombaz, viskoza, bakro ali 4 1. (aceton) in 8. (dimetilformamid)
modal
30. triacetat akril bombaz, viskoza, bakro ali 4 6. (diklorometan) in 8. (dimetilformamid)
modal
31. triacetat poliamid ali najlon bombaz, viskoza, bakro ali 4 6. (diklorometan) in 4. (mravlji¢na kislina, 80 % m/m)
modal
32. triacetat bombaz, viskoza, bakro ali poliester 4 6. (diklorometan) in 7. (zveplova kislina 75 % m/m)
modal
33. acetat poliamid ali najlon poliester ali akril 4 1. (aceton) in 4. (mravljicna kislina, 80 % m/m)
34. acetat akril poliester 4 1. (aceton) in 8. (dimetilformamid)
35. dolocena klorovlakna bombaz, viskoza, bakro ali poliester 4 8. (dimetilformamid) in 7. (zveplova kislina 75 % m/m) ali 9. (ogljikov
modal disulfid/aceton, 55,5/44,5 % v/v) in 7. (zveplova kislina 75 % m/m)
36. bombaz poliester elastolefin 2 in/ali 4 7. (zveplova kislina 75 % m/m) in 14. (koncentrirana Zveplova kislina)
37. dolocena modakrilna vlakna poliester melamin 2 in/ali 4 8. (dimetilformamid) in 14. (koncentrirana zveplova kislina)
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PRILOGA IX

Dogovorjeni dodatki, ki se uporabljajo za izrac¢un mase vlaken v tekstilnem izdelku

(iz ¢lena 19(3))

St. vlakna Vlakno Odstotek

1-2 volna in zivalske dlake:

Cesana vlakna 18,25

mikana vlakna 17,00 (V)
3 zivalske dlake:

Cesana vlakna 18,25

mikana vlakna 17,00 (V)

konjske dlake:

Cesana vlakna 16,00

mikana vlakna 15,00
4 svila 11,00
5 bombaz:

nemercerizirana vlakna 8,50

mercerizirana vlakna 10,50
6 kapok 10,90
7 lan 12,00
8 prava konoplja 12,00
9 juta 17,00
10 abaka 14,00
11 alfa 14,00
12 kokos 13,00
13 zuka ali brnistra 14,00
14 ramija (beljena vlakna) 8,50
15 sisal 14,00
16 bengalska ali bombajska konoplja 12,00
17 heneken 14,00
18 kantala 14,00
19 acetat 9,00
20 alginat 20,00
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St. vlakna Vlakno Odstotek
21 bakro 13,00
22 modal 13,00
23 protein 17,00
24 triacetat 7,00
25 viskoza 13,00
26 akril 2,00
27 klorovlakno 2,00
28 fluorovlakno 0,00
29 modakril 2,00
30 poliamid ali najlon:

rezana vlakna 6,25

filament 5,75
31 aramid 8,00
32 poliimid 3,50
33 liocel 13,00
34 polilaktid 1,50
35 poliester: 1,50
36 polietilen 1,50
37 polipropilen 2,00
38 polikarbamid 2,00
39 poliuretan:

rezana vlakna 3,50

filament 3,00
40 vinilal 5,00
41 trivinil 3,00
42 elastodien 1,00
43 elastan 1,50
44 steklena vlakna:

s povpreénim premerom nad 5 um 2,00

s povpreénim premerom 5 pm ali manj 3,00
45 elastomultiester 1,50
46 elastolefin 1,50
47 melamin 7,00
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vB
St. vlakna Vlakno Odstotek
48 kovinska vlakna 2,00
metalizirana vlakna 2,00
azbestna vlakna 2,00
papirnata preja 13,75

VM2
49 polipropilen/poliamidna dvokomponentna vlakna 1,00

VM4
50 poliakrilat 30,00

VB

(") Dovoljena toleranca 17,00 % se uporablja tudi kadar ni mogoce ugotoviti, ali je tekstilni izdelek, ki vsebuje volno in/ali Zivalske
dlake, ¢esan ali mikan.
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PRILOGA X

Korelacijske tabele

Direktiva 2008/121/ES Ta uredba

Clen 1(1) Clen 4

Clen 1(2)(a) do (c) —

Clen 1(2)(d) Clen 2(3)

Clen 2(1) Clen 3(1)

Clen 2(2), uvodno besedilo Clen 2(2), uvodno besedilo
Clen 2(2)(a) Clen 2(2)(a)

Clen 2(2)(b) Clen 2(2)(b) in (c)

Clen 2(2)(c) Clen 2(2)(d)

Clen 3 Clen 5

Clen 4 Clen 7

Clen 5 Clen 8

Clen 6(1) in (2) —

Clen 6(3) Clen 9(3)

Clen 6(4) Clen 9(4)

Clen 6(5) Clen 20

Clen 7 Clen 10

Clen 8(1), prvi stavek Clen 14(1)

Clen 8)1), drugi stavek Clen 14(2)

Clen 8(2) Clen 14(3)

Clen 8(3), prvi pododstavek Clen 16(1)

Clen 8(3), drugi in tretji pododstavek Clen 16(2)

Clen 8(4) Clen 16(3)

Clen 8(5) _

Clen 9(1) Clen 11(1) in (2)
Clen 9(2) Clen 11(3)

Clen 9(3) Clen 13 in Priloga IV
Clen 10(1)(a) Clen 17(2)

Clen 10(1)(b) Clen 17(3)

Clen 10(1)(c) Clen 17(4)

Clen 10(2) Clen 17(5)

Clen 11 Clen 15(4)
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Direktiva 2008/121/ES

Ta uredba

Clen 12

Clen 19(2) in Priloga VII

Clen 13(1)

Clen 19(1)

Clen 13(2)

Clen 14(1)

Clen 14(2)

Clen 15

Clen 21

Clen 16

Clen 17

Clen 18

Clen 19

Clen 20

Priloga I

Priloga 1

Priloga 11

Priloga 111

Priloga 111

Priloga V

Priloga 111, tocka 36

Clen 3(1)(j)

Priloga 1V Priloga VI
Priloga V Priloga IX
Priloga VI —
Priloga VII _
Direktiva 96/73/ES Ta uredba
Clen 1 Clen 1
Clen 2 Priloga VIII, poglavje 1, oddelek 1(2)
Clen 3 Clen 19(1)
Clen 4 Clen 19(4)
Clen 5 Clen 21
Clen 6 —
Clen 7 _
Clen 8 —
Clen 9 —
Priloga 1 Priloga VIII, poglavje 1, oddelek 1

Priloga 11

Priloga VIII, poglavje 1, oddelek II, in poglavje 2
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Direktiva 96/73/ES Ta uredba
Priloga III —
Priloga IV —

Direktiva 73/44/EGS Ta uredba
Clen 1 Clen 1
Clen 2 Priloga VIII, poglavje 1, oddelek 1
Clen 3 Clen 19(1)
Clen 4 Clen 19(4)
Clen 5 Clen 21
Clen 6 —
Clen 7 —
Priloga 1 Priloga VIII, poglavje 3, uvod in oddelki I do III
Priloga II Priloga VIII, poglavje 3, oddelek IV

Priloga III

Priloga VIII, poglavje 3, oddelek V
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IZJAVA EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

Evropski parlament in Svet se zavedata, da je treba potro$nikom zagotoviti tocne
informacije, zlasti glede porekla izdelkov, da bi jih za$citili pred goljufivimi,
neto¢nimi ali zavajajo¢imi navedbami. Uporaba novih tehnologij, kot je elek-
tronsko oznacevanje, vkljuéno z radiofrekvencno identifikacijo, je lahko
uporabno orodje za zagotavljanje teh informacij, usklajeno s tehni¢nim
razvojem. Evropski parlament in Svet pozivata Komisijo, naj pri pripravi
porocila v skladu s ¢lenom 24 Uredbe uposteva njihov vpliv na morebitne
nove zahteve glede oznaCevanja, s C¢imer naj bi med drugim zagotovili boljso
sledljivost izdelkov.



